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While making the audio recording of this text in March 2011 I noticed that there had been 

information loss in the html files and that some confusion had crept in. When this has 

happened I am not sure, but as I had to restore them, at the same time I have taken the 

opportunity to correct part of the analysis based on my improved understanding of the 

prosody. The corrections are, in fact, quite minor and the conclusions I came to when 

preparing this text originally are unaffected. 

 

I have also improved the indexes and in the .htm files hyperlinked them back to the text to 

make comparison and navigation easier. 
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A Study of the Metre of Pàràyanavagga  
 

 

Introduction 
 

The elaborate composition now known to us as Pàràyanavagga is found in two places in the 

Khuddakanikàya of the Suttapiñaka. It forms the 5th and final section of Suttanipàta; and it is 

found again together with its ancient commentary in the Cullaniddesa. The text is essentially 

the same in both places, except in regard to some small, but nevertheless important, readings.1  

 

The text of Pàràyanavagga falls into three clearly discernible sections. The first 56 verses 

form the Vatthugàthà, the Introductory Verses, which provide a commentarial-style basis to 

the sections that follow; this is followed by 91 verses that make up the Pucchà, or Questions, 

in which are recorded, mainly in verse, 16 dialogues between the Buddha and a group of 

bràhmaõa meditation masters; and thirdly, there is a fitting epilogue to the story, which begins 

with a short prose section, before a further 25 verses with which the Pàràyanavagga concludes. 

 

It has been noted before that the Vatthugàthà are much later in composition than the Pucchà Ý 

this can be shown to be the case on linguistic and doctrinal grounds. On the other hand the 

Pucchà are regarded by scholars as containing some of the earliest recorded sayings of the 

Buddha.2 

 

In this paper I intend to examine the metre of Pàràyanavagga in some detail. The first section 

concerns certain matters that have to be noticed in regard to the scansion of the text. In this 

section I also demonstrate that there is an hitherto unrecognised rule that was used in Pàëi 

metrical composition, which I call the rule of resolution.  

 

The second section examines the lines written in the Siloka metre as they appear in the Pucchà 

and in the Vatthugàthà; with the results from that it has been possible to throw light on the 

date of the epilogue. The third section studies the Tuññhubha lines, and shows that the 

parametres of the early Tuññhubha are wider than has been previously supposed, and that we 

must accept that there are one or two secondary openings, and an unusual variation in the 

break.3  

 

When these matters have been carefully considered I present a new edition of Pàràyanavagga, 

complete with its metrical markings, which hopefully can then be used as a study piece by 

those interested in early Pàëi metrical composition on the one hand; and by those who are 

concerned with textual study on the other. 

                                            
1
 I do not propose to discuss these differences in readings here, which do not affect the metre, being 

mainly of doctrinal importance. I have chosen to establish the text from the Cullaniddesa edition 

because in almost every case Niddesa’s readings are, in fact, to be preferred to Suttanipàta’s, and they 

probably represent an earlier strata of the text. This may be because once the text was embedded in its 

commentary, which must have been at an early date, that it stopped developing, whereas the 

Suttanipàta text lacked the restrictions in regard to its readings that a commentary imposes. 
2
 All scholars are agreed that this text contains some of the most ancient teachings of the Buddha; see 

e.g. Rhys Davids, Buddhist India (London 1903), pg 122; G. C. Pande, Studies in the Origins of 

Buddhism (2nd rev. ed. Delhi, 1974), pg 51ff; Abeyanayake, A Textual and Historical Analysis of the 

Khuddaka Nikàya (Colombo, 1984), pg 75ff, etc. 
3
 Although in this paper I am mainly concerned with the metre as it appears in Pàràyanavagga, I have 

given cross references to Aññhakavagga (as it appears in the PTS edition of Mahàniddesa) when they 

can help to confirm the suggestions made herein. 
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The text that follows has been established through a comparison of the following sources, 

which are listed here along with the abbreviations used in the variant readings: 

 

BJT: Cullaniddesapàëi. Buddha Jayanti Tripiñaka Series, volume XXXIV. Colombo, 1976. 

 

PTS: Cullaniddesa. Edited by W. Stede, Ph. D. London, 1918. Reprinted Oxford, 1988. 

 

Thai: Cåëaniddeso. The Royal Thai Edition, volume 30. 2470 (i.e. 1916). Reprinted 

Bangkok, 2502 (i.e 1958). 

 

ChS: Cåëaniddesapàëi. Chaññha Saïgàyana CD-ROM, version 3 (no date, but = 1999). 

Igatpuri, India. 

 

In BJT & ChS the text is first stated in full at the beginning of the books. Then the Pucchà and 

epilogue are repeated together with Niddesa’s commentary.1 The comparison has normally 

been made with the first statement of the text in these cases. PTS & Thai have the text from 

the Pucchà onwards only as it stands embedded in the commentary, the textual comparison 

therefore has been made with the verses as they are recorded there. 
 

I have also included a comparison of the readings found in the European edition of 

Suttanipàta, but it should be understood that this has not been used to establish the text: 
 

Sn: Sutta-Nipàta. New edition by Dines Anderson & Helmer Smith. London, 1913. 

Reprinted Oxford, 1990. 
 

Two other books have played an important part in the establishment of the text as it is 

presented here, they are: 
 

PJ II: Paramatthajotikà, 3 Volumes. Edited by Helmer Smith. London, 1916-1918. 

Reprinted in 1989 (Volumes I & II) and 1984 (Volume III). The latter volume has been 

particularly helpful, as it contains Smith’s analysis of the metres. 
 

GD II: Group of Discourses II. Revised Translation with Introduction and Notes, by K. R. 

Norman. Oxford 1992. Reprinted 1995. 
 

Pàëi metrical composition, of course, did not arise in a vacuum, but as part of a continuum 

with its cultural environment, and initially takes over and continues the metres that were 

current in the Buddha’s day.2 It is essential therefore, if we wish to understand Pàëi prosody 

that we have some idea of what these metres looked like in the Vedas, and how that relates to 

the Pàëi period. My prime reference for information on the Vedic metres has been: 
 

VM: Vedic Metre in its Historical Development. E. V. Arnold. Cambridge. 1905. 

 

 

                                            
1
 It should be noted that Cullaniddesa does not comment on the Vatthugàthà, but they are nevertheless 

included at the opening in all editions of CNidd.  
2
 Later there is a great innovation in Indian prosody with the emergence of the so called Musical metres 

(mattàchandas and gaõacchandas) which brought new vigour into Indian verse composition. In literary 

terms these seem to have arisen first in Pàëi, but in the first and earliest period of Pàëi prosody, which 

is what we are concerned with here, they are as yet unknown. 
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Preliminary Considerations 
 

 

In this paper I have used the following conventions: 

 

Û = short syllable 

Ü = long syllable 

é = anceps (i.e. the syllable may be either short or long) 

 

Before going on to an examination of the metres themselves there are some factors about the 

scansion of the text that need to be considered here, these concern conjunct consonants, 

sarabhatti vowels, change of word form owing to the metre, and resolution of syllables. 

 

a) As is well known, there are in Pàëi conjunct consonants that fail to make the preceding 

syllable long, as can be seen from their position in certain positions where the weight of the 

syllable can be considered to be established. The most regular of these conjuncts which fails to 

make position is br. In the text as here presented we can see that br fails to make position in 

the following words:  

 

bràhmaõ-, 979d,1 999b, 1006b, 1008b, 1018d, 1028a, 1029b, 1100b, 1125d, 1140b 

brahm-, 1024a, 1065a 

bråhi, 1052b 

bråmi,1046e, 1048d, 1060d, 1078d, 1080f, 1082bg, 1083g 

 

I therefore take it that it also fails to make position at 1081e, and include the reading munã 

bråsi accordingly, and I have marked short syllables which are followed by br as short in all 

cases. 

 

When br occurs medially however, it regularly does make position, as can be seen in the 

following cases: 

 

abravi, 981d, 986d 

pabråhi, 999c, 1036c, 1105e, 1107c,  

 

I have therefore marked short syllables that are followed by br in medial position as being 

long. 

 

I also take by in byaÿjanaü at 1017b, as failing to make position. 

 

b) Sarabhatti, or partial vowels, are vowels that have been written, but which have to be 

ignored when determining the metre of the text. When the sarabhatti vowel is ignored it 

means that there is then a conjunct consonant to be taken into consideration. For example, the 

word Araha looks like it should be scanned as ÛÛÛ , but when we take into account the 

sarabhatti vowel we find that it needs to be scanned as ÜÛ . In the text as presented here I 

have counted sarabhatti vowels in the following words: 

 

                                            
1
 Although the text which follows is of Pàràyanavagga as it appears in Cullaniddesa, I have given 

references to the verse numbers as they appear in the European edition of Sn to facilitate comparison 

with PJ II & GD II. 
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Araha,1 1003d 

viriyena, 1026d 

iriyaü, 1038c 

brahmacariyavà, 1041a 

kayirà, 1051c 

iriyamànaü, 106b 

iriyati, 1097a 

brahmacariyaü, 1128c 

 

c) Change of word form. Sometimes the form of a word is changed to meet the demands of 

the metre. This usually involves the lengthening or shortening of syllables, or the changing of 

niggahãta to labial -m (which has the effect of making the syllable light) or dropping it 

altogether.  

 

The change -ü > -m is probably the most frequent in occurence in the texts of all changes that 

take place with the metre as the cause, but it cannot readily be illustrated as the same change 

also takes place occasionally in prose, and it is therefore impossible to distiguish where the 

change has happened solely by reason of the metre.  

 

In the text that follows I note the following changes have taken place with the metre as the 

cause: 

 

Final i lengthened: 

 

Godhàvarã, 977c 

Bàvarã, 981a, 984d, 994b, 995b, 1025b, 1028a, 1029a 

munã, 1058b, 1074c, 1075c, 1081e 

ramatã, 985d 

Bhotã, 988a 

àmantayã, 997a 

nadatã, 1015d 

Upadhã, 1050c 

akittayã, 1052a 

Accã, 1074a 

satã, 1143a 

 

Medial i lengthened: 

 

anåpadhãkaü, 1057b, 1083b 

satãmà, 1070a 

 

Final i shortened: 

 

puthavi, 990b 

teji, 1097b 

 

                                            
1
 Please note that in this paper and in the text that follows sarabhatti vowels are normally written in 

superscript as here. 



Pàràyanavagga - A New Edition and A Study of its Metre 

 7 

Medial a lengthened: 

 

dakkhiõàpathaü, 976b 

uttaràmukhà, 1010d 

tàrituü, 1069b 

anànuyàyã, 1071d, 1072d, 1073a 

anàparaü, 1094b 

sahàja, 1096c 

 

Final a shortened: 

 

hitva, 1071b, 1072b 

yatha, 1092f 

va, 1024a, 1030a, 1082c, 1083c, 1090b, 1091b 

haüsa, 1134a 

 

Lengthening of u 

 

anåpadhãkaü, 1057b, 1083b 

panådanaü, 1106c 

ahå, 1146a 

 

Doubling of consonant: 

 

bahupphalaü, 1134b 

 

Simplification of consonant: 

 

vissa[j]jessati, 1005d 

kàma[c]chandànaü, 1106a 

 

Loss of final niggahãta: 

 

eta’, 989d 

dhammàna’, 992b 

vedàna’, 1019d 

pajaheyyu’, 1058a 

domanassàna’, 1106b 

paÿhàn’, 1148c 

 

Assimilation of niggahãta: 

 

jappàbhilepanaü (= jappaü abhi- > jappa’ abhi-), 1033c 

etàbhinandàmi (= etaü abhi- > eta’ abhi-), 1057a, 1083a 

vàcàbhikaïkhàmi (vàcaü abhi- > vàca’ abhi-), 1061b 

munãdha (muniü idha > muni’ idha), 1078b 

 

In order to correct the metre we need to read some normally long syllables as short: 

 

sÖ, 1075a 

ÿàõÕna, 1078a 

t›yhaü, 1122c 



Pàràyanavagga - A New Edition and A Study of its Metre 

 8 

Õvaü, 1146c 

 

d) In another work1 I have stated that there is an hitherto unrecognised rule in Pàëi metrical 

composition, which says that when syllables are resolved it is normally the first 2 syllables of a 

word that are concerned in the resolution.2 In the text I have marked what I consider to be 

unambiguous cases of this rule by underlining in the metrical markings the syllables 

concerned, they can be seen in the following places, with resolution at the 1st syllable: 984a, 

990a, 995cd, 1011b, 1014d, 1015a, 1016a, 1047c, 1050c, 1065a, 1081f, 1086a, 1092f, 1097a, 

1102a, 1110c. 

at the 3rd: 1003d, 1116c; 4th: 1084c, 1135c; 5th: 995d, 1131a; 6th: 1023a, 1130c; 7th: 1002a, 

1149d. 

 

There are some others which may be considered ambiguous, and which therefore need to be 

examined carefully.  

 

1) The scansion of the line Avijjàya nivuto loko at 1033a looks like this ÛÜÜÛÛÛÜÜÜ . The 

rule of resolution would say that if there is resolution here it is at the 5th (i.e. nivuto). If that 

is so then it leaves the metre slightly wrong, as there is no vipulà showing the necessary 

pattern (ÅÜÜÛÜÜÜé). In his notes in GD II (pg 367), Norman puts the resolution at the 4th, 

if that is so then what we have is an acceptable Siloka pathyà variation. The line however is in 

reply to the question Kenassu nivuto loko? It may be, therefore, that the line here should 

simply be regarded as containing 9 syllables, a situation which has arisen because this is an 

answer that has been given in imitation of the question line. 

 

2) At line 1040e we find the following: Kaü bråsi Mahàpuriso ti? 3 The scansion reads 

ÜÜÛÛÜÛÛÜÛ . According to the rule the resolution must be at the 6th in puriso, but again 

that leaves the metre slightly wrong (ÜÜÛÛÜÜÜÛ), as the mavipulà, which it closely 

resembles normally has a heavy 4th syllable. Norman (GD II, pg 368) counts the syllable as 

resolved at the 3rd, which would give an acceptable savipulà. However, we many times find in 

the texts that purisa must be read as posa, which is an alternative form of the word. 

 

There is another line, at 1140a, which involves resolution, which leaves the line irregular. In 

this case, however, there is nothing that goes against the rule as such, but rather even with its 

aid we are still left with a slightly irregular line, in this line the resolution cannot be at any 

other syllable. There are a couple of other ambiguous cases, at 1122c, & 1146c. But again we 

are not dealing with alternative explanations. Either there is resolution, or the metre is 

incorrect. If there is resolution in these cases we have to count a normally long syllable as 

short in order to make the resolution, by reading na t›yhaü,4 & Õvam respectively. 

 

                                            
1
 See my Outline of the Metres in the Pàëi Canon. 

2
 This should not be taken as affirming that it is always the initial syllables that are affected, as the word 

in which resolution takes place may be the second member in a compound, or preceded by one or more 

prefixes, and quite often is itself a prefix. To give an example, in the word pañivasati, according to the 

rule we may take the 1st & 2nd syllable as resolved, or the 3rd & 4th; however, there cannot be 

resolution of the 2nd & 3rd, or the 4th & 5th. There seems to be a small exception to the general rule, 

in that the negative particle na occasionally appears to form the first half of a resolved syllable, 

perhaps because there was felt to be a close semantic affinity between the negative and the word it 

modifies.  
3
 The line is virtually repeated in the answer at 1042c, exchanging Taü for Kaü, which makes no 

difference metrically. 
4
 Tuyhaü is normally read as a long syllable, cf. 1030a & 1061b 



Pàràyanavagga - A New Edition and A Study of its Metre 

 9 

Given that there are 27 unambiguous cases1 where we can count the rule of resolution as 

upheld; and a further 4 where resolution has probably taken place (and if so, it has taken place 

in line with the rule); and only 2 (or 3, if we count the virtual repetition of 1040e at 1042c), 

which may give slightly better interpretations if we go against the rule, I take it that the rule 

can be considered well founded on the evidence that has been presented here.2 The rule is of 

quite some importance it should be noted, as when it is taken into consideration it can help to 

identify correctly the variation that is being used in Siloka lines, and the underlying gaõa 

structure in the bar metres. 

 

There are two metres used in Pàràyanavagga, which are in fact the main metres used in Pàëi 

prosody. They are the Siloka and the Tuññhubha,3 we will examine them in this order. 

 

 

Siloka 
 

In the Vedas the Anuññhubha metre, out of which the Siloka emerged, can be described as a 

samavutta metre having the following structure: 

 
1 2 3 4  5 6 7 8 

Å Ü Å Ü Ð Û Ü Û é 

 

sometimes short syllables are found in the 2nd, 4th & 6th positions (though 2 successive shorts 

in the 2nd & 3rd position was normally avoided). 

 

Now it is very interesting from an historical perspective that in Hemakamàõavapucchà the 

metre very much looks like an early form of the Anuññhubha. Of the 18 lines which make up 

this section no fewer than 14 show the Anuññhubha structure. Two further lines are pathyà (the 

normal form of the prior line in the Siloka verses), which is also the most normal variation in 

the Vedas.4 

 

                                            
1
 In Aññhakavagga I count the following as unambiguous: At the 1st: 774b, 783b, 787a, 791a, 796a, 827c, 

830d, 831b, 832b, 862b, 863b, 869c, 870c, 876d, 888c�, 889c, 890c, 893c, 895b, 900d, 901b, 907d, 908d, 

909d, 963a, 965a, 969cd, 970d, 971d, 973ad; 3rd: 967a; 4th: 823a, 938d; 5th: 790d; 6th: 823c, 959a; 7th: 

841a; to give jagaõa ÛÜÛ in the Old Gãti verses: 920d, 922d, 923b x 2, 924d, 925b, 929b x 2 (total: 47 

instances). 
2
 No metrical rule is upheld 100%, of course, but we may take it that there is a rule if it is normally 

adhered to. I may add that as far as I have been able to discern the rule holds even better in medieval 

metrical compositions, but I am unable to bring the evidence forward at this point. There is a 

compliment to this rule, which I call the rule of replacement. This states that when replacement takes 

place it always does so after a caesura (cf. 1064c, 1068cd, 1076b, 1103d in the text). This shows that the 

presumption is that the first two syllables of a word are the ones that are being replaced. This further 

helps to confirm the rule, of course. 
3
 That is, the metres that are otherwise known as øloka and Triùñubh. In this paper, which examines the 

distinctive characteristics of early Pàëi metrical composition, I have preferred to use the Pàëi names for 

the metres. Although, as I will show herein, these are clearly related to the Sanskrit metres, they 

nevertheless have to be carefully distinguished from the latter, otherwise there is a danger of forcing 

Pàëi forms into classical Sanskrit models to which they do not, in fact, adhere. 
4
 The other two lines (1084f & 1086a) as they stand are unclear. If we read abhãramiü in the first of 

these lines (with Smith PJ II pg 660), that would once again give an Anuññhubha line. If we correct the 

second line by excluding -a viÿÿàta- (with Norman GD II, pg 378) that would give savipulà. 
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Of the openings 5 show the normal Vedic form ÅÜÅÜ (1084ce, 1085bd, 1086d), and the 

others show syncopated forms that are also common in the Vedas (1084bd, 1085c, 1086bcd, 

1087abc).1 So that it appears that all the evidence would suggest that we should probably count 

this Pucchà as being in Anuññhubha metre.  

 

In the Vedas after some time variations from this basic pattern started to emerge, which 

eventually gave rise to a new addhasamavutta metre, the Siloka. In canonical Pàëi the metre is 

normally described2 as having a pathyà structure, and 7 variations. They are: 

 

The pathyà or normal structure: 

 
  1 2 3 4  5 6 7 8  

Odd line:  É Å Å Å Ð Û Ü Ü é  
  1 2 3 4  5 6 7 8  

Even line:  É Å Å Å Ð Û Ü Û é  x

 

2 

 

The variations or vipulà, that occur in the prior line: 

 
  1 2 3 4  5 6 7 8  

Anuññhubha  É Å Å Å Ð Û Ü Û é  

navipulà  É Ü Å Ü Ð Û Û Û é  

bhavipulà  É Ü Å Ü Ð Ü Û Û é  

mavipulà  É Ü Û Ü Ð Ü Ü Ü é  

ravipulà  É Å Å Å Ð Ü Û Ü é  

savipulà  É Å Å Å Ð Û Û Ü é  

tavipulà  É Ü Û Ü Ð Ü Ü Û é   

 

There is normally a caesura (word break) after the fifth syllable in the mavipulà, and after the 

fourth syllable in the ravipulà. It is on the basis of this description that the following analysis 

has been made. 

 

Normally 2 successive light syllables in 2nd and 3rd positions was avoided. though occasionally 

it turns up, and in certain works (like the Dhammapada) seems to have been accepted as a 

legitimate variation. 

 

 

                                            
1
 See Arnold’s charts on pg 153 of VM. 

2
 See Warder PM, pg 172ff. Warder refers to this metre as Vatta presumably on the basis of Vuttodaya, 

and in my Outline of the Metres in the Pàëi Canon I followed him. However it should be noted that the 

Vatta metre is described in Vuttodaya as having the same cadence in all 4 lines. Only the Pathyàvatta 

has alternating cadences.  
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1) The Siloka in the Pucchà 

 

In the Pucchà there are 200 lines in the Siloka metre, of which I count 102 as prior lines. The 

distribution of the variations in the prior line as presented in the text that follows is like this:1 

 

Pathyà = 62 (61%) 

 

Anuññhubha = 16: 1041a, 1053c, 1054c, 1066c, 1067c, 1084ce, 1085c, 1086c, 1087ac, 1095ac, 

1099c, 1106c, 1116c,  

navipulà = 2: 1110a, 1111c 

bhavipulà = 1, 1112a,  

mavipulà = 4: 1036c, 1105e, 1107c, 1114c, 1119c, (cf. 1040e, 1042c) 

ravipulà = 2: 1037a, 1046a, 1062a,  

savipulà = 5:, 1034a, 1036a, 1088a, 1089a, 1098a,  

tavipulà = 2: 1092a, 1093a 

 

irregular = 5: 1033a, 1077a, 1115a, 1118a, 1119a 

 

As can be seen from this by far the most important variation is the Anuññhubha, which 

constitutes some 15% of the total.2 Note also the high number of variations that are savipulà, 

having some 5% of the total.3  

 

These figures are of importance because in the later development of the metre in the canon 

the Anuññhubha and savipulà are normally avoided in the Siloka prior lines,4 which then sees a 

corresponding increase in the occurrence of the pathyà, and the first 4 variations. With the 

help of these characteristics it is possible to determine whether verses belong to the early or to 

the middle and late periods. 

 

 

                                            
1
 It should be noted that lines can sometimes be scanned in different ways, producing different 

variations. On a small number of occasions I have had to make a choice as to which variation we are 

dealing with and assign the line accordingly.  
2
 This figure includes the lines in Hemakamàõavapucchà. If we count these as belonging to the 

Anuññhubha metre, and exclude them from the Siloka statistics, then the Anuññhubha variation would 

amount to 6% less. Although this has a bearing on what follows, the overall position is not affected one 

way or the other. 
3
 According to my calculations in Aññhakavagga Anuññhubha constitutes no fewer than 20% of the total 

(out of Siloka 116 prior lines): 781a, 814c, 815c, 850c, 851a, 853c, 854a, 855a, 856c, 859ac, 860a, 861c, 

938c, 941c, 945c, 947a, 949c, 950c, 953a, 954c, 958a, 960c. There however savipulà is negligible (one 

case at 940b); while mavipulà takes 7% of the total 817c, 818c, 858a, 937a, 938c, 939c, 947c, 952c. 
4
 They do not seem to be ever totally excluded. Note that also the 6th (if it is a variation) is also 

normally avoided in the later works. 
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2) The Siloka in the Vatthugàthà 

 

When we examine the Vatthugàthà, which on linguistic and doctrinal evidence can be shown 

to be late in composition,1 we can see that there has been an evident shift in the way the metre 

is composed. In this section there are 222 Siloka lines, exactly half of which are prior lines. 

The statistics for the variations are as follows: 

 

Pathyà = 80 (72%) 

 

Anuññhubha �= 1: 1004a 

navipulà = 7: 977a, 1001c, 1013a, 1015a, 1021a, 1025c, 1027a 

bhavipulà = 4: 980a, 984a, 1003a, 1016c, 1028c 

mavipulà = 9: 985c, 997c, 999c, 1002a, 1003c, 1007c, 1015c, 1017a, 1030c 

ravipulà = 4: 976c, 982a, 1013c, 1022c 

savipulà = 2: 1008a, 1012c 

tavipulà = 0 

 

irregular (9 syllables) = 2: 991c,  1026a 

 

Evidently the Anuññhubha and savipulà have fallen out of favour, and there has been a marked 

increase in the occurrence of the pathyà, navipulà and mavipulà. 

 

 

3) The Siloka in the epilogue 

  

When we compare the Siloka lines in the epilogue we can see that they clearly belong to the 

early period. Of the 41 prior lines in that section, 5 are Anuññhubha, 1135ce,2 1137c, 1139c, 

1141c. The other statistics for this section are as follows: 

 

navipulà = 0 

bhavipulà = 2: 1125a, 1128a 

mavipulà = 5: 1130ac, 1131a, 1145c, 1147c 

ravipulà = 1: 1138a 

savipulà = 2: 1125c, 1128c 

tavipulà = 0 

 

irregular = 4: 1127ac, 1130a, 1140a 

 

These figures clearly show that the epilogue is early in composition, and was probably made at 

the same time as the Pucchà themselves. This is further confirmed by the fact that 

Cullaniddesa has a full commentary on these lines.  

 

 

                                            
1
 Good sources for an examination of the linguistic and doctrinal evidence are N. A. Jayawickràma, A 

Critical Analysis of the Sutta Nipàta, which was reprinted in the Pàli Buddhist Review 1, 3 (1976), and 

the same author’s The Sutta Nipàta: Pucchàs of the Pàràyana Vagga, published in the University of 

Ceylon Review (photocopy only available to the present writer). See also Norman’s extensive discussion 

of the linguistic materials in GD II. 
2
 This is counting 1135e as a prior line Anuññhubha, but it may be an even line, in which case we would 

have to leave it out of the reckoning. In any case the overall figures are not affected. 
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Tuññhubha 
 

In the Vedic period the Tuññhubha was the most important metre used in verse composition, 

about 2/3 of the verses in the »g Veda are in this metre. In the Vedic period there are two 

main forms to the metre, which can be described thus: 

 
  1 2 3 4  5 6 7  8 9 10 11 

1)  Å Ü Å Ü, Ð Û Û Ü Ð Ü Û Ü é 

 

  1 2 3 4  5 6 7  8 9 10 11 

2)  Å Ü Å Ü Ð Å, Û Û Ð Ü Û Ü é 

 

they are distinguished by the position of the caesura, which comes after either the 4th or the 

5th syllable, and is normally followed by 2 shorts which begin the second half of the line.  

 

In the Pucchà and epilogue of Pàràyanavagga there are 228 lines in Tuññhubha metre.1 When 

we compare these with the Vedic models we will find that there are some interesting 

continuities and also discontinuities.  

 

 

The Tuññhubha Opening: 

 

As we can see from the description given above in the Vedic period there are 2 main forms of 

the opening, they are ÅÜÛÜ, & ÅÜÜÜ.2 In the Vedas these openings are roughly equal in 

number. Both of these openings also occur in Pàràyanavagga. The first is by far the most 

common form, but the second, though becoming rare,3 is found on a significant number of 

occasions, see 1045e, 1052b, 1070a, 1071b, 1072b, 1073a, 1082a, 1096d, 1120c, 1149d.4 As this 

is continuous with the Vedic form of the metre, it seems that we should accept it as a genuine 

form of the metre. In the early period therefore, readings that meet the requirements of this 

opening should be regarded as legitimate, and when establishing texts there is no pressing need 

to take alternative readings that have almost certainly been introduced by scribes who were 

seeking to regularise the metre according to classical norms. 

 

There is a third form of the opening that occurs in the Pucchà, which shows the following 

pattern ÜÛÛÜ , these can be found at the following lines: 1050c, 1082b, 1096c, 1097e, 1120e, 

1122f; see also 1056b, 1104b. 

                                            
1
 This total includes 15 lines that are written in the Jagatã metre (in the lists that follow Jagatã lines are 

placed in brackets). As the variations that occur in the one also occur in the other, I take them together 

here. The relationship of the two metres will be considered in what follows. 
2
 See Arnold’s charts of pgs 188 & 194 of VM. 

3
 Eventually in the middle and late Pàëi periods it is normally avoided. 

4
 This opening is also found in Aññhakavagga, cf. 795d, 869c, 870d, 873bc, 875b, 878c, 881c, 889a, 884c, 

894b, 908d, 966b, 971b, which lends good support to the argument as that section is also considered to 

be old. 
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Of the instances that are listed here 4 concern the compound jàtijaràya (ÜÛÛÜÐÛ), one other 

has the compound santipadaü (ÜÛÛÜ); and another has the reading upadhinidànà 

(ÛÛÛÛÜÜ); in these cases it would not be difficult to rectify the metre by reading jàtã, santã, 

& upadhã, it is therefore perhaps of some significance that no such reading is found in any of 

the editions. The other 2 readings open with the word bhikkhu, where to read bhikkhå, would 

violate the context, producing a plural where a singular is needed. 

 

In the Vedic period this opening is regarded as irregular.1 But in the Pàëi verses it appears 

fairly frequently, and shows a definite form, always beginning with a long syllable, so that I 

feel that we have to regard it as a genuine syncopated variation of the opening in the Pàëi 

period. 

 

 

Tuññhubha Breaks: 

 

The most important difference in the early Pàëi period is the dominance of the bhagaõa break 

ÜÛÛ which in fact becomes the norm in the classical period. In the tables that follow it will 

be seen that it is this characteristic, and not the position of the caesura, that distinguishes the 

metre (only the regular breaks are listed in this first table, breaks that are considered to be 

irregular in form will be listed later). 

 

 

caesura at the 4th: 

 

,ÜÛÛ (57 lines, constituting 24% of the total) 

1044e, 1046e, 1048bd, 1051b, 1052de, 1056c, 1057d, 1059bc, 1060bd, 1063abd, 1064b, 1069b, 

1070d, 1071d, 1072d, 1073c, 1075abc, 1076d, 1078d, 1080ef, 1081eh, 1082d, 1083bd, 1090abc, 

1091bd, 11096a(b)cd, 1102c, 1121c, 1123c, 1133b, 1134abd, 1142b, 1143b, 1144abd, 1146ab 

 

,ÛÛÜ (21 lines, 10% of the total) 

1043f, 1045f, 1047e, 1049a, 1052f, 1055b, 1057d, 1061a, 1064d, 1068b, 1069acd, 1075d, 1079g, 

1097(b), 1101c, 1102d, 1103b, 1142a, 1146c 

 

,ÜÛÜ (19 lines, 8% of the total) 

1049b, 1058b, 1059a, 1060(a), 1070a, 1071b, 1072b, 1074ac, 1077d, 1082g, 1083g, 1091a, 1101b, 

1104bd, 1120c,1133c, 1134c 

 

,ÛÛÛ (8 lines, 3.5% of the total) 

1078a, 1079a, 1080a, 1081a, 1082a, 1102a, 1122b, 1143c 

 

,ÜÜÛ (4 lines, 2% of the total) 

1056b, 1101a, 1133ad 

                                            
1
 Cf. Arnold VM pg 194, where its occurrence is listed at 2%. However it appears quite often in 

Aññhakavagga, cf. 836c, 842c, 845a, 870a, 874b, 902a, 964b, 970a, 975b. As in Pàràyanavagga the form 

always opens with a long syllable. 
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caesura at the 5th: 

 

Û,ÛÛ (13 lines, 6% of the total) 

1058a, 1070c, 1074bd, 1076a, 1077b, 1078b, 1082b, 1097e, 1120ae, 1122f, 1123a 

 

Ü,ÛÜ (6 lines, 3% of the total) 

1048c, 1056a, 1060c, 1072a, 1078c, 1097a, 1149d 

 

Ü,ÛÛ (34 lines, 15% of the total) 

1046d, 1049(c), 1050(a)c, 1051acd, 1052c, 1056d, 1059d, 1065abd, 1071c, 1072c, 1073a, 1079b, 

1082c, 1083c, 1097(a)d, 1102b, 1103a, 1104ac, 1120bd, 1121d, 1122ace, 1123bd, 1142c 

 

Ü,ÜÛ (1 line) 

1077c 

 

caesura at the 6th: 

 

ÜÛ,Û (40 lines, 18% of the total) 

1045(e), 1046c, 1047(bd), 1050b, 1052ab, 1055c, 1057(a), 1058c, 1061b, 1063c, 1064a, 1070b, 

1071a, 1076c, 1079cd(f), 1080bcd, 1081bcd(g), 1082ef, 1083(a)ef, 1090d, 1091c, 1121ab, 1142d, 

1143ad, 1144c, 1149c 

 

From this we can see that the bhagaõa break - regardless of where the caesura falls - forms 

57% of all Tuññhubha lines in the Pucchà and Epilogue. 

 

The irregular lines are also of some interest in helping to define the parametres of the 

prosody. The first break listed below is particularly interesting, as a long 6th has been 

normally considered to be wrong in terms of the metre. As there seems to be a regular form to 

this break,1 with the caesura after the long 6th, followed by a short syllable, it appears that the 

break should be regarded as acceptable: 

 

ÜÜ,Û (8 lines, 4% of the total) 

1048a, 1049d, 1050d, 1055d, 1073bd, 1077c, 1103c 2  

 

replacement of 2 presumed short syllables by one long one: 

 

Û,Ü 1068d,  

 

Ü,Ü 1064c, 1068c, 1076b, 1103d 

 

                                            
1
 Unfortunately Warder’s tables on pg 207 & 209 of PM do not bring this out clearly. Arnold’s tables do 

not record caesuras at the 6th, so that it has not been possible for me to check it in the Vedic period. It 

appears that many scholars have not countenanced a caesura at the 6th when making their analyses. But 

it seems to the present writer that in reciting verse in Pàëi it often falls quite naturally after the 6th. 

According to the above analysis some 24% of the breaks can be counted as producing this caesura.  
2
 See also 1056b, 1101a, & 1133ad, where the same pattern turns up after a word-break at the 4

th
. The 

comments in the text apply to this form also. To this we can add the following references in 

Aññhakavagga: 776d, 93d, 799a, 802d, 846d, 862d, 864a, 866a, 871a, 894b, 901d, 964cd, 969a. The same 

break, but with caesura at the 4
th

: 829d, 887c, 894a, 913ad. Also cf. 913c, 972d for the same break but 

with a different caesura. 
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extended form, having the caesura at the 5th, and restarting from the same syllable, giving a 

line of 12 syllables: 

 

Ü,ÜÛÛ 1044d, 

 

Û,ÜÛÛ 1047c, 1081f, 

 

Û,ÛÛÜ 1120a, 1123a 

 

irregular:1  

 

1045d, 1046e, 1047a, 1057c, 1058d, 1060a, 1065c, 1079e, 1080f, 1101d, 1122d, 1146d 

 

It is characteristic of the early Vedic period that the mixing of Tuññhubha and Jagatã lines was 

normally avoided. Of the 228 lines counted above, only 16 are in the Jagatã metre, which 

therefore constitute less than 7% of the total, this shows that although by the early Pàëi period 

Jagatã lines were allowed in what were otherwise Tuññhubha verses, nevertheless they were not 

part of the normal parametres of the prosody,2 and seem to have been allowed only as an 

expedient. 

 

When we put this analysis together we can define the Tuññhubha metre in the early Pàëi period 

thus: 

 
1 2 3 4  5 6 7  8 9 10 11 

Å Ü Å Ü Ð Å Û Å Ð Ü Û Ü é 

 

with the syncopated opening ÜÛÛÜ sometimes appearing, and the break ÜÜ,Û occasionally 

giving a long 6th syllable. It is on the basis of this description that the present text has been 

established.3 

 

 

                                            
1
 If we follow the suggestions given in the notes to the verses in the text some of these lines are not so 

irregular, but as there is some ambiguity about them, I have counted them seperately here. 
2
 On the other hand, in the middle and late Pàëi periods mixing is normal. 

3
 It will be noticed from the variant readings that the Burmese editors had in mind another, more 

classical, model, that seeks to avoid the long 3rd and 6th. It has long been recognized that the Burmese 

editions have often been ‘corrected’ to make the metre fit into what is, in fact, a later prosody; see e.g. 

Helmer Smith’s remark in PJ II, pg 637. Judging by Norman’s comments in GD II, he was also working 

with this more classical model of the metre. 
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Cullaniddeso1 
 

Namo tassa Bhagavato Arahato Sammàsambuddhassa2 

 

Pàràyanavaggo3 
 

Vatthugàthà 
 

 

 

1 (976) 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    Siloka pathyà
4
 

Kosalànaü purà rammà ~ agamà Dakkhiõàpathaü 
ÜÜÜÜÐÜÛÜÜÐÐ ÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    ravipulà 

àkiÿcaÿÿaü patthayàno ~ bràhmaõo mantapàragå.   

 
2 (977) 

ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    navipulà 

So Assakassa visaye, ~ Måëakassa5 samàsane,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐ Ü ÜÛÛÐÛÜÛÜ 

vasi6 Godhàvarãkåle7 ~ uÿchena ca phalena ca.     

 
3 (978) 

ÜÜÛÛÐÛÜÜÜ ÐÐ ÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

Tasseva upanissàya ~ gàmo ca vipulo ahu,8 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜ ÐÐ ÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

tato jàtena àyena ~ mahàyaÿÿam-akappayi.9 

 
4 (979) 

ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ 

Mahàyaÿÿaü yajitvàna ~ puna pàvisi assamaü, 
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

tasmiü patipaviññhamhi10 ~ aÿÿo àgaÿchi bràhmaõo - 
 

                                            
1
 BJT: Cullaniddesapàëi; PTS: Cullaniddesa; Thai: Cåëaniddeso; ChS: Cåëaniddesapàëi. It will be seen 

from this that none of the editions has this title, but I have adopted it here against the readings for the 

sake of consistency with other texts on this website. 
2
 PTS omits this line; Sn omits first two lines. 

3
 PTS: Pàràyanavagga. 

4
 All lines in the Vatthugàthà should be understood to be the pathyà form of the Siloka unless otherwise 

indicated. 
5
 BJT: Målakassa; ChS: Maëakassa; Sn: Aëakassa, both also in 1011 below. 

6
 BJT, PTS, Thai, Sn: vasã. 

7
 BJT: Godàvarã. 

8
 Sn: ahå. 

9
 BJT: akappayã. 

10
 Thai, ChS: pañi-. 
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5 (980) 

ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà 

ugghaññapàdo tasito, ~ païkadanto1 rajassiro,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÜÐÛÜÛÜ 

so ca naü upasaïkamma, ~ satàni paÿca yàcati. 
 

6 (981) 

ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

Tam-enaü Bàvarã disvà ~ àsanena nimantayi,2 
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ 

sukhaÿ-ca3 kusalaü pucchi, ~ idaü vacanam-abravi:4 
 

7 (982) 

ÜÜÛÜÐÜÛÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    ravipulà 

ßYaü kho mamaü5 deyyadhammaü ~ sabbaü vissajjitaü6 mayà,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

anujànàhi me brahme, ~ natthi paÿca satàni me.û 
 

8 (983) 

ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

ßSace me yàcamànassa ~ bhavaü nànupadassati,7  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

sattame divase tuyhaü ~ muddhà phalatu sattadhà!û  
 

9 (984) 

ÛÛÜÛÜÐÜ�ÛÛÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà 

Abhisaïkharitvà kuhako8 ~ bheravaü so akittayi.9  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Tassa taü vacanaü sutvà, ~ Bàvarã dukkhito ahu.10 
 

10 (985) 

ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

Ussussati anàhàro, ~ sokasallasamappito, 
ÛÜÛÜÐÜ,ÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    mavipulà 

atho pi evaücittassa ~ jhàne11 na ramatã mano. 
 

                                            
1
 Sn: paükadanto; Sn normally writes niggahãta ü- before the ka group of consonants. As this is only a 

difference in orthography, no further instances will be noted here. 
2
 BJT: nimantayã. 

3
 BJT: sukhaü ca; BJT normally writes niggahãta ü before c, ch, j, jh; and occasionally before ka. In this 

edition I have preferred to write ÿ & ï, further cases will not be noted. 
4
 BJT: abravã. 

5
 ChS: mama. 

6
 Thai, ChS: visajjitaü. 

7
 Thai: nànuppadassati. 

8
 Norman (GD II, pg 360) states that the resolution in this pàdayuga is at the 7th, but would leave the 

metre incorrect in the opening, and resolutions at the 1st are common, while at the 7th are rare indeed. 
9
 BJT: akittayã. 

10
 Sn: ahå. 

11
 Thai: jahàne. 
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11 (986) 

ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Utrastaü dukkhitaü disvà, ~ devatà atthakàminã 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ 

Bàvariü upasaïkamma, ~ idaü vacanam-abravi:1 
 

12 (987) 

ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

ßNa so muddhaü pajànàti, ~ kuhako so dhanatthiko! 
ÜÛÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

Muddhani2 muddhapàte3 và, ~ÿàõaü tassa na vijjati.û 
 

13 (988) 

ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

ßBhotã4 carahi jànàti! ~ Taü5 me akkhàhi pucchità: 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

muddhaü muddhàdhipàtaÿ-ca ~ taü suõoma vaco tava.û 

 
14 (989) 

ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

ßAham-petaü na jànàmi, ~ ÿàõaü6 mettha na vijjati. 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

Muddhaü muddhàdhipàto7 ca ~ Jinànaü heta’8 dassanaü.û 

 
15 (990)  

ÛÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

ßAtha ko carahi jànàti ~ asmiü puthavimaõóale 9 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

muddhaü muddhàdhipàtaÿ-ca? ~ Taü me akkhàhi devate.û 

 
16 (991) 

ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

ßPurà Kapilavatthumhà ~ nikkhanto lokanàyako,  
ÛÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    9 syll 

apacco Okkàkaràjassa10 ~ Sakyaputto pabhaïkaro. 

 

                                            
1
 BJT: abravã. 

2
 It is surprising we find no reading Muddhanã here, to avoid the opening ÜÛÛ . 

3
 Thai: muddhàdhipàte. 

4
 Thai: Pahoti. 

5
 Thai: Tam. 

6
 Thai, Sn: ÿàõam mettha, it is a feature of Thai & Sn that they frequently show assimilation of 

consonants like this, further cases will not be recorded. 
7
 ChS: muddhani muddhàdhipàte. 

8
 ChS: Jinaÿ-hettha; note that niggahãta in etaü is lost here m.c. 

9
 Thai: pañhavi-; ChS: pathavi. 

10
 We could correct the metre by reading apacc’ Okkàkaràjassa. 
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17 (9�92) 

ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

So hi bràhmaõa Sambuddho, ~ sabbadhammàna’ pàragå,1 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Sabbàbhiÿÿàbalappatto, ~ sabbadhammesu Cakkhumà  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

Sabbakammakkhayam2-patto ~ vimutto upadhikkhaye.3 

 
18 (993) 

ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

Buddho so Bhagavà loke, ~ Dhammaü deseti Cakkhumà, 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

taü tvaü gantvàna pucchassu, ~ so te taü byàkarissati.û4 

 
19 (994) 

ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

‘Sambuddho’ ti vaco sutvà, ~ udaggo Bàvarã ahu,5  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

sokassa tanuko àsi ~ pãtiÿ-ca vipulaü labhi. 

 
20 (995) 

ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha 

  So Bàvarã 6 attamano udaggo, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha 

  taü devataü pucchati vedajàto: 
ÛÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã  

  ßKatamamhi gàme nigamamhi và puna,7  
ÛÛÜÛÜ,ÐÛÛÛÜÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 2 

  katamamhi và janapade lokanàtho, 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

yattha gantvà namassemu8 ~ Sambuddhaü dipaduttamaü?û9 

 
21 (996) 

ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã x 4 

  ßSàvatthiyaü Kosalamandire Jino, 
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÛÜ 

  pahåtapaÿÿo varabhårimedhaso,  
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÛÜ 

  so Sakyaputto vidhuro anàsavo, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÛÜ 

  muddhàdhipàtassa vidå naràsabho.û 

 

                                            
1
 BJT: pàragu. 

2
 PTS, ChS, Thai, Sn: Sabbadhammakkhayaü. 

3
 BJT, Sn: upadhisaïkhaye. 

4
 BJT, Sn: vyàkarissati. BJT & Sn regularly write vy for by, other cases will not be noticed. 

5
 Sn: ahå. 

6
 BJT: Bàvari. 

7
 ChS: pana. 

8
 ChS: gantvàna passemu. 

9
 ChS: dvipaduttamaü, here and in 998 below. 
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22 (997) 

ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Tato àmantayã1 sisse, ~ bràhmaõo2 mantapàrage,3  
ÜÛÜÛÐÜ,ÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    mavipulà 

ßEtha màõavà akkhissaü ~ suõotha4 vacanaü mama, 

 
23 (998) 

ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

yasseso dullabho loke ~ pàtubhàvo abhiõhaso, 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

svajja5 lokamhi uppanno, ~ ‘Sambuddho’ iti vissuto. 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

Khippaü gantvàna Sàvatthiü ~ passavho dipaduttamaü.û 

 
24 (999) 

ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

ßKathaÿ6-carahi jànemu ~ disvà ‘Buddho’ ti bràhmaõa?  
 

ÛÜÛÜÐÜ,ÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà 

Ajànataü no pabråhi, ~ yathà jànemu taü mayaü.û 

 
25 (1000) 

ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ 

ßâgatàni hi mantesu ~ Mahàpurisalakkhaõà,  
ÜÜÜÛÐ(Û)ÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    (pathyà) 

dvattiüsà7 ca byàkhàtà8 ~ samattà anupubbaso. 

 
26 (1001) 

ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ 

Yassete honti gattesu ~ Mahàpurisalakkhaõà,  
ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ    navipulà 

dve yeva9 tassa gatiyo, ~ tatiyà hi na vijjati, 

 

                                            
1
 PTS: àmantayi. 

2
 Sn: brahmaõe. 

3
 ChS: -pàragå. 

4
 ChS: suõàtha. 

5
 ChS, Thai, Sn: svàjja. 

6
 BJT: Kathaü. 

7
 BJT: dvattiüsa; ChS: dvattiüsàni, which is probably an individual scribal ‘correction’ to the metre. 

8
 BJT, Thai, Sn: vyàkhyàtà; ChS: byàkkhàtà; We should probably understand a sarabhatti vowel here 

which should be counted towards the metre: b
<i>

yàkhàtà 
9
 Thai: duve va; Sn: dve va. 
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27 (1002) 

ÛÜÛÜÐÜ,ÜÛÛÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    mavipulà 

sace agàraü àvasati1 ~ vijeyya pañhaviü2 imaü,  
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

adaõóena asatthena ~ Dhammena-m-anusàsati.3 

 
28 (1003) 

ÛÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà 

Sace ca so pabbajati ~ agàrà anagàriyaü 
ÛÜÜÜÐÜ,ÜÜÜÐÐÜÜÛÛÛÐÛÜÛÜ    mavipulà 

vivaññacchaddo4 Sambuddho ~ Arahà bhavati anuttaro. 

 
29 (1004) 

ÜÜÜÜÐÛÜÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

Jàtiü gottaÿ-ca lakkhaõaü, ~ mante sisse punàpare,5  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

muddhaü muddhàdhipàtaÿ-ca ~ manasà yeva pucchatha. 

 
30 (1005) 

ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Anàvaraõadassàvã ~ yadi Buddho bhavissati,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÜÐÛÜÛÜ 

manasà pucchite paÿhe ~ vàcàya vissajessati.û6 

 
31 (1006) 

ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

Bàvarissa vaco sutvà, ~ sissà soëasa7 bràhmaõà: 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

Ajito Tissametteyyo, ~ Puõõako atha Mettagå,8 

 
32 (1007) 

ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

Dhotako Upasãvo ca, ~ Nando ca atha Hemako,  
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà 

Todeyya-Kappà dubhayo, ~ Jatukaõõã ca paõóito, 

 
33 (1008) 

ÜÜÛÜÐÛÛÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà 

Bhadràvudho Udayo ca, ~ Posàlo càpi bràhmaõo,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

Mogharàjà ca medhàvã, ~ Piïgiyo ca mahà isi, 

 

                                            
1
 Sn: ajjhàvasati. 

2
 ChS: Pathaviü. 

3
 ChS omits the sandhi -m-. 

4
 PTS: vivañacchaddo; Thai: vivaññachado; Sn vivattacchaddo. 

5
 BJT: punàparaü. 

6
 ChS: visajjissati, but that is very poor metrically. 

7
 PTS: solasa, note that the following br does not make position. 

8
 BJT: Mettagu, and also at 1124, but elsewhere Mettagå. 
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34 (1009) 

ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

paccekagaõino sabbe, ~ sabbalokassa vissutà,  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

jhàyã jhànaratà dhãrà, ~ pubbavàsanavàsità, 

 
35 (1010) 

ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÜÐÛÜÛÜ 

Bàvariü abhivàdetvà,1 ~ katvà ca naü padakkhiõaü,  
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

jañàjinadharà sabbe ~ pakkàmuü uttaràmukhà: 

 
36 (1011) 

ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

Måëakassa2 Patiññhànaü ~ purimaü3 Màhissatiü tadà,4  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

Ujjeniÿ-càpi Gonaddhaü ~ Vedisaü Vanasavhayaü, 

 
37 (1012) 

ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

Kosambiÿ5-càpi Sàketaü, ~ Sàvatthiÿ-ca puruttamaü,  
ÜÜÜÛÐÛÛÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà 

Setabyaü Kapilavatthuü, ~ Kusinàraÿ-ca mandiraü,6 

 
38 (1013) 

ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    navipulà 

Pàvaÿ-ca Bhoganagaraü, ~ Vesàliü Màgadhaü puraü,  
ÜÜÛÜÐÜÛÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    ravipulà 

Pàsàõakaÿ7-cetiyaÿ-ca, ~ ramaõãyaü manoramaü. 

 
39 (1014) 

ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

Tasito vudakaü sãtaü, ~ mahàlàbhaü va vàõijo,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

chàyaü ghammàbhitatto va ~ turità8 pabbatam-àruhuü. 

 

                                            
1
 BJT: abhivanditvà. 

2
 BJT: Målakassa; ChS: Maëakassa; Sn: Aëakassa. 

3
 ChS: pura. 

4
 BJT: tathà. 

5
 PTS, Sn: Kosambiü. 

6
 ChS: mandira. 

7
 Thai, ChS: Pàsàõakaü. 

8
 BJT: tusità. 
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40 (1015) 

ÛÛÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    navipulà 

Bhagavà ca tamhi1 samaye ~ bhikkhusaïghapurakkhato,  
ÜÜÜÜÐÜ,ÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    mavipulà 

bhikkhånaü Dhammaü deseti ~ sãho va nadatã2 vane. 

 
41 (1016) 

ÛÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Ajito addasa Sambuddhaü,3 ~ sataraüsiü4 va bhànumaü,5 
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà 

candaü yathà paõõarase6 ~ paripårim7-upàgataü, 

 
42 (1017) 

ÛÜÛÜÐÜ,�ÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà 

athassa gatte disvàna ~ paripåraÿ-ca byaÿjanaü.8  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

Ekam-antaü ñhito haññho ~ manopaÿhe apucchatha: 
 

 

43 (1018) 

ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

ßâdissa jammanaü bråhi, ~ gottaü bråhi salakkhaõaü,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

mantesu pàramiü bråhi, ~ kati vàceti bràhmaõo?û 

 
44 (1019) 

ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

ßVãsaüvassasataü àyu, ~ so ca gottena Bàvari,9  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

tãõassa10 lakkhaõà gatte ~ tiõõaü vedàna’ pàragå. 

 
45 (1020) 

ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ 

Lakkhaõe itihàse ca, ~ sanighaõóusakeñubhe,  
ÜÛÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

paÿca satàni11 vàceti, ~ sadhamme pàramiü gato.û 

 

                                            
1
 BJT: tasmiü; ChS omits ca to ‘correct’ the metre, but the opening would be still be wrong for the 1st 

vipulà. 
2
 PTS: nadati;  

3
 ChS omits Sam to ‘correct’ the metre, but again the opening is not very good. 

4
 PTS, Thai, Sn: vãtaraüsi; ChS: pãtaraüsiü. 

5
 ChS: bhàõumaü. 

6
 ChS, Sn: pannarase. 

7
 PTS, Thai, Sn: pàripåriü; ChS paripåraü. 

8
 Note that by fails to make position here; I do not know why Norman (GD II pg 364) feels we have to 

include a sarabhatti vowel in this word, and then take the 1st syllable as resolved. 
9
 BJT, PTS, ChS, Sn: Bàvarã. 

10
 ChS tãnissa. 

11
 This line shows 2 shorts syllables in 2nd & 3rd positions, which is normally avoided. 
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46 (1021) 

ÜÛÜÜÐÛÛÛÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    navipulà 

ßLakkhaõànaü pavicayaü ~ Bàvarissa naruttama  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

taõhacchida pakàsehi, ~ mà no kaïkhàyitaü ahu.û 

 
47 (1022) 

ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

ßMukhaü jivhàya chàdeti, ~ uõõassa1 bhamukantare,  
ÜÜÛÜÐÜÛÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    ravipulà 

kosohitaü vatthaguyhaü ~ evaü jànàhi màõava.û 

 
 

48 (1023) 

ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

Pucchaü hi2 kiÿci3 asuõanto, ~ sutvà paÿhe viyàkate,4  
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

vicinteti jano sabbo ~ vedajàto kataÿjali:5 

 
49 (1024) 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

ßKo nu devo va6 brahmà và ~ Indo và pi Sujampati,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

manasà pucchi te paÿhe? ~ Kam-etaü pañibhàsati?û 

 
50 (1025) 

ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

ßMuddhaü muddhàdhipàtaÿ-ca, ~ Bàvarã paripucchati,  
ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    navipulà 

taü byàkarohi Bhagavà,7 ~ kaïkhaü vinaya no ise.û 
 

51 (1026) 

ÛÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    9 syll 

ßAvijjà muddhà ti jànàhi, ~ vijjà muddhàdhipàtinã,  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

saddhàsatisamàdhãhi, ~ chandaviriyena8 saüyutà.û 

 
 

   

                                            
1
 Thai: uõõàssa. 

2
 ChS pucchaÿ-hi. 

3
 BJT: kaÿci. 

4
 BJT: vyàkate. 

5
 BJT, Thai, ChS: aÿjalã. 

6
 BJT, ChS: và; va is m.c. to give pathyà. 

7
 I can see no reason why Norman (GD II, pg 365) states that the 7th syllable is resolved here (which 

would go against the rule of resolution), as the cadence and opening are a normal 1st vipulà. Nor do we 

then have to produce a sarabhatti vowel in byàkarohi to correct the metre 
8
 ChS: vãriyena. 
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     52 (1027) 

ÛÜÜÜÐÛÛÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    navipulà 

Tato vedena mahatà ~ santhambhitvàna1 màõavo,  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

ekaüsaü ajinaü katvà, ~ pàdesu sirasà pati:2 
 

53 (1028) 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

ßBàvarã bràhmaõo bhoto, ~ saha sissehi màrisa,  
ÛÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà 

udaggacitto sumano, ~ pàde vandati Cakkhuma.û 
 

54 (1029) 

ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

ßSukhito Bàvarã hotu ~ saha sissehi bràhmaõo!  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

Tvaÿ-càpi sukhito hohi ~ ciraü jãvàhi màõava! 
 

55 (1030) 

ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

Bàvarissa va3 tuyhaü4 và ~ sabbesaü sabbasaüsayaü,  
ÛÜÛÜÐÜ,ÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    mavipulà 

katàvakàsà pucchavho ~ yaü kiÿci manasicchatha.û 
 

56 (1031) 

ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

Sambuddhena katokàso, ~ nisãditvàna paÿjali,5  
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

Ajito pañhamaü paÿhaü ~ tattha pucchi Tathàgataü: 
 

Vatthugàthà Niññhità  

 

 

                                            
1
 ChS: santhambhetvàna. 

2
 BJT: patã. 

3
 ChS: ca. 

4
 BJT: tumhaü. 

5
 BJT, ChS: paÿjalã. 
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1: Ajitamàõavapucchà1 
 

57 (1032) 1-2 

ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐ    Siloka pathyà 
2
  

ßKenassu nivuto loko? icc-àyasmà Ajito,
3  

ÐÜÜÛÜÐÛÜÛÜ 

Kenassu nappakàsati? 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

Kissàbhilepanaü bråsi?4 ~ Kiü su tassa mahabbhayaü?û 
 

58 (1033) 1-2 

ÛÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐ    9 syll 

ßAvijjàya nivuto loko, 5 Ajità ti Bhagavà,  
ÐÜÜÜÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

vevicchà pamàdà nappakàsati.6 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

Jappàbhilepanaü bråmi ~ dukkham-assa mahabbhayaüû  
 

59 (1034) 1-3 

ÛÜÛÜÐÛÛÜÜÐ    savipulà 

ßSavanti sabbadhi7 sotà, icc-àyasmà Ajito,  
ÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

sotànaü kiü nivàraõaü? 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

Sotànaü saüvaraü bråhi, ~ kena sotà pithiyyare?û8 

 
60 (1035) 1-4 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐ 

ßYàni sotàni lokasmiü, Ajità ti Bhagavà,  
ÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

sati tesaü nivàraõaü.  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

Sotànaü saüvaraü bråmi, ~ paÿÿàyete pithiyyare.û 

 

                                            
1
 PTS places numbers and titles in brackets throughout;  

 Thai: Ajitamàõavakapaÿhàniddeso, and so throughout. 
2
 All lines should be understood as the pathyà form of the Siloka unless otherwise indicated. 

3
 BJT & ChS always place the recitor’s remarks in brackets; further cases will not be noted. 

4
 Thai: bråhi. 

5
 For a discussion of this line, see the Introduction. 

6
 Thai places pamàdà in brackets. This line is hypermetric as it stands by 3 syllables; as this first pucchà 

is very classical in regard to the metre it appears that either vevicchà or pamàdà should be excluded 

m.c., but it is not possible to decide which as both are acceptable in terms of the metre, and both are 

commented on in CNidd. 
7
 Sn: sabbadhã. 

8
 BJT: pithãyare, here and below; ChS: pidhiyyare, here and in the next verse. 
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61 (1036) 1-5 

ÜÜÜÛÐÛÛÜÜÐ    savipulà 

ßPaÿÿà ceva sati1 càpi,2 icc-àyasmà Ajito,  
ÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

nàmaråpaÿ-ca màrisa,  
ÜÜÜÜÐÜ,ÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ   mavipulà 

etaü me puññho pabråhi: ~ katthetaü uparujjhati?û 

 
62 (1037) 1-6 

ÛÜÜÜÐÜÛÜÜÐÐÛÛÛÜÐÛÜÛÜ    ravipulà 

ßYam-etaü paÿhaü apucchi ~ Ajita3 taü vadàmi te!  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

Yattha nàmaÿ-ca råpaÿ-ca ~ asesaü uparujjhati:  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

viÿÿàõassa nirodhena, ~ etthetaü uparujjhati.û 

 
63 (1038) 1-7 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

ßYe ca saïkhàtadhammàse,4 ~ ye ca sekhà5 puthå6 idha,  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

tesaü me nipako iriyaü ~ puññho pabråhi màrisa.û 

 
64 (1039) 1-8 

ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

ßKàmesu nàbhigijjheyya, ~ manasànàvilo siyà. 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

Kusalo sabbadhammànaü ~ sato bhikkhu paribbajeû ti.7 

 

Ajitamàõavapucchà Niññhità8 

 

 

                                            
1
 BJT, PTS: satã. 

2
 Sn: satã ca. 

3
 The opening ÛÛÛ is normally avoided, it could easily be corrected by reading Ajità. 

4
 BJT: -dhammà se, here and in similar positions throughout, it is not clear to me what the editors had in 

mind, but it appears that in fact -àse is a nominative plural ending, see Geiger PG # 79.4, and GD II, pg 

134 for further references. 
5
 Thai: sekkhà. 

6
 PTS: puthu. 

7
 BJT omits ti here and at the end of the following pucchà, but includes it after all the others. 

8
 Thai: Ajitamàõavakapaÿhàniddeso pañhamo, and similarly throughout; further cases will not be noted. 

 ChS: Ajitamàõavapucchà pañhamà, and similarly throughout. 
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2: Tissametteyyamàõavapucchà 
 

65 (1040) 2-2 

ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐ 

ßKodha santusito loke? icc-àyasmà Tissametteyyo,1  
ÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Kassa no2 santi iÿjità? 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

Ko ubhantam-abhiÿÿàya, ~ majjhe mantà na lippati?3  
ÜÜÛÛÐÜÛÛÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

Kaü bråsi Mahàpuriso ti?4 ~ Kodha5 sibbanim6-accagà?û7 

 
66 (1041) 2-2 

ÜÜÛÜÐÛÜÛÜÐ    Anuññhubha 

ßKàmesu brahmacariyavà, Metteyyà ti Bhagavà,  
ÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

vãtataõho sadà sato,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

saïkhàya nibbuto bhikkhu, ~ tassa no santi iÿjità.  

 
67 (1042) 2-3 

ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

So ubhantam-abhiÿÿàya, ~ majjhe mantà na lippati.  
ÜÜÛÛÐÜÛÛÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

Taü bråmi Mahàpuriso ti, ~ sodha sibbanim-accagàû ti.8  

 

Tissametteyyamàõàvapucchà Niññhità 

 

 

                                            
1
 PTS, Sn: Tisso Metteyyo. 

2
 Ven. Medhaïkara points out that the form no here, and in the next verse, is almost certainly m.c. to 

avoid the opening ÜÛÛÜ . 
3
 Thai: limpati, here and in the reply. 

4
 See the discussion of this line (and 1043c) in the Introduction. 

5
 PTS, Thai, ChS, Sn: Ko idha, here and in 1042 below. 

6
 ChS: sibbiniü, here and below. 

7
 Thai adds ti. 

8
 BJT: omits ti. 
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3: Puõõakamàõavapucchà 
 

 
68 (1043) 3-2 

ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐ 

ßAnejaü måladassàviü, icc-àyasmà Puõõako,  
ÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

atthi paÿhena àgamaü: 

 

Kiü nissità isayo manujà,  

khattiyà bràhmaõà devatànaü  

yaÿÿam-akappayiüsu puthådha1 loke? 

 

ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ    Tuññhubha
2
 

  Pucchàmi taü Bhagavà bråhi me taü.û  

 
69 (1044) 3-2 

ßYe kecime isayo manujà, Puõõakà ti Bhagavà,  

khattiyà bràhmaõà devatànaü,  

yaÿÿam-akappayiüsu puthådha3 loke  

 
ÜÜÛÜÐÜ,ÜÛÛÐÜÛÜÜ    Extended Tuññhubha 

  àsiüsamànà4 Puõõaka itthabhàvaü5 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  jaraü sità yaÿÿam-akappayiüsu.û  

 
70 (1045) 3-3 

ßYe kecime isayo manujà, icc-àyasmà Puõõako, 

khattiyà bràhmaõà devatànaü,  

yaÿÿam-akappayiüsu puthådha loke, 

 
ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜ(ÜÛÛÜ)ÐÜÛÜÜ 

  kaccissu6 te Bhagavà yaÿÿapathe appamattà7 
ÛÜÜÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã 

  atàruü8 jàtiÿ-ca jaraÿ-ca màrisa? 

                                            
1
 BJT: puthu idha, here and below; PTS: puthu ’dha; but idha in the following 2 verses. Sn; puthå, here 

and in the next verse, but not in the third. These lines as they stand are rhythmic prose. It is possible 

that the original form of the lines were in Tuññhubha metre, with the reading: 

ÜÜÛÜÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

Kiü nissità bràhmaõà devatànaü 

ÜÜÜÛÐÜÛÛÐÜÛÜÜ   (irregular opening) 

yaÿÿaü kappayiüsu puthådha loke 
2
 From here on all 3 part lines are Tuññhubha unless otherwise stated, and all 4 part lines are Siloka 

unless otherwise stated. 
3
 PTS: puthå here, but puthu elsewhere. 

4
 ChS: àsãsamànà. 

5
 Thai: itthataü; ChS itthattaü. 

6
 Sn: kacciü su. 

7
 For this line to scan properly we need to exclude yaÿÿapathe, maybe it was an explanatory gloss that 

came into the text. 
8
 BJT, PTS, Sn: atàru’, but the opening ÅÜÜÜ is acceptable, see the Introduction. 
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ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

  Pucchàmi taü Bhagavà bråhi me taü.û  

 
71 (1046) 3-4 

ÜÜÜÛÐÜÛÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÛÜÜ    ravipulà & irregular cadence 

ßâsiüsanti1 thomayanti, ~ abhijappanti2 juhanti, Puõõakà ti Bhagavà, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

Kàmàbhijappanti pañicca làbhaü  
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  te yàjayogà bhavaràgarattà. 
ÜÛÜÛ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    irregular opening 

  Nàtariüsu3 jàtijaran-ti bråmi.û  

 
72 (1047) 3-5 

ÜÜÜÐÛÜÛ,ÐÜÛÜÜ    irregular 

  ßTe ce nàtariüsu yàjayogà icc-àyasmà Puõõako, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã 

  yaÿÿehi jàtiÿ-ca jaraÿ-ca màrisa,  
ÛÛÜÜÐÛ,ÜÛÛÐÜÛÜÜ    Extended Tuññhubha 

  atha ko carahi4 devamanussaloke 
ÛÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã 

  atàri jàtiÿ-ca jaraÿ-ca màrisa? 
ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

  Pucchàmi taü Bhagavà bråhi me taü.û  
 

73 (1048) 3-6 

ÜÜÛÜÐÜÜ,ÛÐÜÛÜÜ 

  ßSaïkhàya lokasmiü5 paroparàni,6 Puõõakà ti Bhagavà, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

yassiÿjitaü natthi kuhiÿci loke,  
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÜÐÜÛÜÜ 

  santo vidhåmo anãgho7 niràso, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  atàri so jàtijaran-ti bråmãû ti. 
 

Puõõakamàõavapucchà Niññhità 

 

 

                                            
1
 ChS: âsãsanti. 

2
 Thai places abhijappanti in brackets, presuming an original Tuññhubha line (we would still need to read 

âsiüsantã & thomayantã m.c.), which may be correct, as the recitor’s remarks in Siloka lines normally 

come after the first half of the pàdayuga, not at the end of the line as here. If this is an addition 

though, it is very early as abhijappanti is commented on in CNidd (before juhanti, and its repetition in 

the next line). If it is a Siloka line there is no really convincing way to correct the cadence. 

3
 In this and the following line the metre is upset by the reading nàtariüsu. It could be corrected by 

reading -iüså. 1046e is repeated at 1080f. 
4
 We need to read atho to correct the metre, we would then have the Vedic opening; cf 1081f. 

5
 ChS: lokasmi’; (cf Norman GD II, pg 370). For this unusual break see the Introduction. 

6
 BJT, Sn: parovaràni. 

7
 PTS, Thai, Sn: anigho, here and in 1059 & 1078 below. 
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4: Mettagåmàõavapucchà 
 

74 (1049) 4-2 

ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

  ßPucchàmi taü Bhagavà bråhi me taü, icc-àyasmà Mettagå, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  maÿÿàmi taü vedaguü bhàvitattaü - 
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã 

  kuto nu dukkhà samudàgatà ime 
ÜÜÛÜÐÜÜ,ÛÐÜÛÜÜ 

  ye keci lokasmiü1 anekaråpà?û  

 
75 (1050) 4-2 

ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã 

  ßDukkhassa ve maü pabhavaü apucchasi, Mettagå ti Bhagavà, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  taü te pavakkhàmi yathà pajànaü: 
ÛÛÛÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ    irregular 

  Upadhinidànà2 pabhavanti dukkhà 
ÜÜÛÜÐÜÜ,ÛÐÜÛÜÜ 

  ye keci lokasmiü3 anekaråpà.  

 
76 (1051) 4-3 

ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  Yo ve avidvà upadhiü karoti 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  punappunaü dukkham-upeti mando.  
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  Tasmà pajànaü4 upadhiü na kayirà, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  dukkhassa jàtippabhavànupassã.û  

 
77 (1052) 4-4 

ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  ßYan-taü5 apucchimha akittayã6 no, icc-àyasmà Mettagå,7 
ÜÜÜÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

aÿÿaü taü pucchàma8 tad-iïgha bråhi: 

                                            
1
 ChS lokasmim; see the note to 1048a. 

2
 We should read Upadhã- to correct the opening. 

3
 ChS: lokasmim; see the note to 1048a; it will be noted that lokasmiü often occurs in this break (this is 

also true in Aññhakavagga). 
4
 Sn: tasmà hi jànaü. 

5
 ChS: Yaü taü. 

6
 PTS: akittayi. 

7
 Thai, ChS, Sn omit the recitor’s remark here. 

8
 Sn: pucchàmi. 
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ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  Kathan-nu1 dhãrà vitaranti oghaü 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  jàtiü jaraü2 sokapariddavaÿ-ca?  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  Taü me munã3 sàdhu viyàkarohi, 
ÛÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

  tathà hi te vidito esa Dhammo.û  

 
78 (1053) 4-5 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐ 

ßKittayissàmi te Dhammaü, Mettagå ti Bhagavà,  
ÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

diññhe dhamme anãtihaü, 
ÜÛÜÜÐÛÜÛÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

yaü viditvà sato caraü, ~ tare loke visattikaü.û  

 
79 (1054) 4-6 

ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÜÐÛÜÛÜ 

ßTaÿ-càhaü abhinandàmi ~ mahesi4 Dhammam-uttamaü  
ÜÛÜÜÐÛÜÛÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

Yaü viditvà sato caraü, ~ tare loke visattikaü.û 
 

80 (1055) 4-7 

ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐ 

ßYaü kiÿci sampajànàsi, Mettagå ti Bhagavà, 
ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

uddhaü adho tiriyaÿ5-càpi majjhe,  
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  etesu nandiÿ-ca nivesanaÿ-ca 
ÛÜÛÜÐÜÜ,ÛÐÜÛÜÜ 

  panujja viÿÿàõaü bhave na tiññhe.  

 
81 (1056) 4-8 

ÜÜÛÜÐÜ,ÛÜÐÜÛÜÜ 

  Evaüvihàrã sato appamatto, 
ÜÛÛÜ,ÐÜÜÛÐÜÛÜÜ   irregular opening 

  bhikkhu caraü6 hitvà mamàyitàni, 

                                            
1
 Thai, ChS: Kathaü. 

2
 PTS, BJT, Sn: jàtijaraü, but in 1056 BJT prints below as here. Thai: jàtijjaraü, also in 1056, which is 

correct metrically, but is almost certainly a scribal correction, cf 1097e. 1120e, 1122f.  
3
 PTS, ChS: muni. 

4
 BJT, Thai: mahesã. 

5
 PTS writes tiriyaü with the niggahãta here against its normal practice, but cf 1103 below; Sn: tiriyaü. 

6
 Note the unusual opening, which can hardly be corrected without violating the context; cf 1104b. 
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ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  jàtiü jaraü1 sokapariddavaÿ-ca 
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  idheva vidvà pajaheyya dukkhaü.û  

 
82 (1057) 4-9 

ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã 

  ßEtàbhinandàmi vaco mahesino,2 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  Sukittitaü Gotamanåpadhãkaü.3  
ÜÜÛÛÐÛÜ,ÛÐÜÛÜÜ    irregular 

  Addhà hi Bhagavà pahàsi dukkhaü,4 
ÛÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

  tathà hi te vidito esa Dhammo. 

 
83 (1058) 4-10 

ÜÜÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  Te càpi nåna pajaheyyu’5 dukkhaü, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  ye tvaü munã6 aññhitaü ovadeyya,  
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  taü taü namassàmi samecca nàgaü,7 
ÜÜÛÜ(ÛÛÜ),ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  appeva maü Bhagavà8 aññhitaü ovadeyya!û 

 
    84 (1059) 4-12 

ÜÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  ßYaü bràhmaõaü vedaguü9 àbhijaÿÿà,10 Mettagå ti Bhagavà,11 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

akiÿcanaü kàmabhave asattaü,  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  addhà hi so ogham-imaü atàri, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  tiõõo ca pàraü akhilo akaïkho.  

                                            
1
 Sn: jàtijaraü; cf. 1052d. 

2
 Ce, Se include the recitor’s remark: icc-àyasmà Mettagå here and in 1059 below.  

3
 PTS: anåpadhikaü, but cf 1083. 

4
 Smith (PJ II, pg 639) suggests that this line is Vaitàlãya (by which I can only presume he means 

Opacchandasaka), but if that is so the metre is still wrong, with a short 3rd syllable (presumably). 

However, that a mattacchandas line would be found in such an ancient collection at all seems to me to 

be an anachronism. 
5
 ChS: nånappajaheyya. 

6
 PTS, ChS, Sn: muni. 

7
 BJT, PTS, ChS, Sn: nàga. 

8
 BJT prints Bhagavà in brackets. It is probably an insertion by the recitor to clarify the context. 

Otherwise we could exclude aññhitaü, which can be understood as it occurs in line b. 
9
 ChS: vedagum-. 

10
 PTS, Thai: abhijaÿÿà, à- is m.c. Ven. Medhaïkara points out that this is better read as a 2

nd
 person 

singular optative (though CNidd glosses abhijàneyya, àjàneyya etc. taking it as 3
rd

 person), in which 

case the regular form would be abhijaÿÿàsi, and -si has been lost m.c.  
11

 ChS omits recitor’s remark. 
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85 (1060) 4-12 

ÜÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÛÜÛÜ    irregular cadence 

  Vidvà ca so vedagå1 naro idha, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  bhavàbhave saïgam2-imaü visajja,  
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÜÐÜÛÜÜ 

  so vãtataõho anãgho niràso - 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  atàri3 so jàtijaran-ti bråmãû ti  

 

Mettagåmàõavapucchà Niññhità 

 

 

5: Dhotakamàõavapucchà 
 

86 (1061) 5-2 

ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

  ßPucchàmi taü Bhagavà bråhi me taü, icc-àyasmà Dhotako, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  vàcàbhikaïkhàmi mahesi tuyhaü,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

tava sutvàna nigghosaü ~ sikkhe nibbànam-attano.û 

 
87 (1062) 5-2 

ÜÛÜÜÐÜÛÜÜÐ    ravipulà 

ßTena hàtappaü karohi, Dhotakà ti Bhagavà,  
ÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ 

idheva nipako sato, 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

ito sutvàna nigghosaü, ~ sikkhe nibbànam-attano.û 

 
88 (1063) 5-3 

ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  ßPassàmahaü devamanussaloke, icc-àyasmà Dhotako,4 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

 akiÿcanaü bràhmaõam-iriyamànaü,  
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  taü taü namassàmi Samantacakkhu, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  pamuÿca maü Sakka kathaïkathàhi.û 

 

                                            
1
 PTS, Sn: vedagu. 

2
 PTS: saïgaü. 

3
 Thai: attàri, but not in 1048 or elsewhere. 

4
 PTS, ChS, Sn omit the recitor’s remark. 



Pàràyanavagga - A New Edition and A Study of its Metre 

 36 

89 (1064) 5-4 

ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  ßNàhaü sahissàmi1 pamocanàya,2  
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  kathaïkathiü Dhotaka kaÿci loke,  
ÜÜÛÜÐÜ,ÜÐÜÛÜÜ 

  dhammaÿ-ca seññhaü àjànamàno,3 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  evaü tuvaü ogham-imaü taresi.û4  

 
90 (1065) 5-5 

ÛÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  ßAnusàsa brahme karuõàyamàno, icc-àyasmà Dhotako,5 
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

vivekadhammaü yam-ahaü vijaÿÿaü,  
ÛÜÜÜÜÐÜ,ÛÜÜÐÜÛÜÜ    irregular opening 

  yathàhaü àkàso va abyàpajjamàno,6 
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  idheva santo asito careyyaü.û 

 
91 (1066) 5-6 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐ 

ßKittiyissàmi te santiü, Dhotakà ti Bhagavà,7  
ÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

diññhe dhamme anãtihaü,  
ÜÛÜÜÐÛÜÛÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ  Anuññhubha 

yaü viditvà sato caraü, ~ tare loke visattikaü.û  

 
92 (1067) 5-7 

ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÜÐÛÜÛÜ 

ßTaÿ-càhaü abhinandàmi8 ~ mahesi santim-uttamaü  
ÜÛÜÜÐÛÜÛÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

yaü viditvà sato caraü, ~ tare loke visattikaü.û  

 

                                            
1
 PTS: samãhàmi; Thai: samissàmi; Sn: gamissàmi. 

2
 BJT adds the recitor’s remark here unnecessarily: Dhotako ti Bhagavà, as the vocative occurs in the 

following line. 
3
 ChS: abhijànamàno, which looks very much like a scribal ‘correction’, not understanding that there has 

been replacement of 2 presumed shorts by one long at the 6th. 
4
 CNidd glosses with tareyyàsi, it is not clear whether taresi should be regarded as a regular form, or as 

having arisen m.c. cf. vajjesi (s.v. vadati, PED); and BHSG Æ 29.21. 
5
 ChS omits the recitor’s remark. 

6
 This line is irregular as it stands; we could read yathahaü, which would give resolution of the 1st 

syllable, with the Vedic opening. 
7
 PTS omits the recitor’s remark. 

8
 BJT again adds in the recitor’s remark here: icc-àyasmà Dhotako, but again quite unnecessarily. 
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93 (1068) 5-8 

ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐ 

ßYaü kiÿci sampajànàsi, Dhotakà ti Bhagavà,  
ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

  uddhaü adho tiriyaÿ-càpi1 majjhe,  
ÜÜÛÜÐÜ,ÜÐÜÛÜÜ 

  etaü viditvà ‘saïgo’ ti loke, 
ÛÜÛÜÐÛ,ÜÐÜÛÜÜ 

  bhavàbhavàya màkàsi taõhanû-ti.2 

 

Dhotakamàõavapucchà Niññhità 

 

 

6: Upasãvamàõavapucchà 
 

94 (1069) 6-1 

ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  ßEko ahaü Sakka mahantam-oghaü, icc-àyasmà Upasãvo, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã 

  anissito no visahàmi tàrituü.3 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  ârammaõaü bråhi Samantacakkhu,  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  yaü nissito ogham-imaü tareyyaü.û 

 
95 (1070) 6-2 

ÜÜÜÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  ßâkiÿcaÿÿaü pekkhamàno satãmà,4 Upasãvà ti Bhagavà, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  natthã ti nissàya tarassu oghaü.  
ÜÜÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  Kàme pahàya virato kathàhi, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  taõhakkhayaü nattamahàbhipassa.û5 

 
96 (1071) 6-3 

ÜÜÛÜÐÜÛ,ÜÐÜÛÜÜ 

  ßSabbesu kàmesu yo vãtaràgo, icc-àyasmà Upasãvo, 
ÜÜÜÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  àkiÿcaÿÿaü nissito hitva-m-aÿÿaü,6 

                                            
1
 PTS: tiriyaü, but cf 1103. 

2
 In these last two lines there has been replacement of two presumed short syllables by one long one at 

the 6th. 
3
 BJT: tarituü; long -à- is m.c. 

4
 PTS, Thai, ChS: satimà. 

5
 PTS: rattam-. 

6
 BJT: hitva aÿÿaü, but hitvamaÿÿaü is written in the next verse. ChS: hitvà, here and in the next verse. 

ÝÏ is m.c. 
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ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  saÿÿàvimokkhe1 paramedhimutto2 - 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  tiññhe nu so tattha anànuyàyã?û3 

 
 97 (1072) 6-4 

ÜÜÛÜÐÜÛ,ÜÐÜÛÜÜ 

  ßSabbesu kàmesu yo vãtaràgo, Upasãvà ti Bhagavà, 
ÜÜÜÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  àkiÿcaÿÿaü nissito hitva-m-aÿÿaü, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  saÿÿàvimokkhe paramedhimutto - 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  tiññheyya so tattha anànuyàyã.û4 

 
 98 (1073) 6-5 

ÜÜÜÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  ßTiññhe ce so tattha anànuyàyã,5 
ÜÜÛÜÐÜÜ,ÛÐÜÛÜÜ 

  pågam-pi6 vassànaü Samantacakkhu,  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  tattheva so sãtisiyà7 vimutto, 
ÛÜÛÜÐÜÜ,ÛÐÜÛÜÜ 

  cavetha8 viÿÿàõaü tathàvidhassa?û 

 
 99 (1074) 6-6 

ÜÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  ßAccã9 yathà vàtavegena khittà,10 Upasãvà ti Bhagavà, 
ÜÜÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  atthaü paleti na upeti saïkhaü, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  evaü munã11 nàmakàyà vimutto 
ÜÜÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  atthaü paleti na upeti saïkhaü.û  

 

                                            
1
 Sn: vimokhe, and in the next verse. 

2
 ChS, Sn: vimutto, and in the next verse. 

3
 BJT, PTS: anànuyàyi, here and in the following verses. 

4
 PTS: anànuyàyi. 

5
 PTS: anànuyàyi. 

6
 BJT: yugampi. 

7
 BJT: sãtã siyà. 

8
 Thai, Sn: bhavetha. 

9
 ChS: acci. 

10
 PTS, Sn: khitto; Thai: khittaü. 

11
 Thai: muni, but cf. next verse. 
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100 (1075) 6-7 

ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  ßAtthaügato so uda và sÖ natthi? icc-àyasmà Upasãvo,1 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  Udàhu ve sassatiyà arogo?  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  Taü me munã2 sàdhu viyàkarohi, 
ÛÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

  tathà hi te vidito esa Dhammo.û 

 
101 (1076) 6-8 

ÜÜÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  ßAtthaügatassa na pamàõam-atthi, Upasãvà ti Bhagavà, 
ÜÛÜÜÐÜ,ÜÐÜÛÜÜ    irregular 

  yena naü vajjuü3 taü4 tassa natthi,  
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  sabbesu dhammesu samåhatesu, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  samåhatà vàdapathà pi sabbeû ti. 

 

Upasãvamàõavapucchà Niññhità 

 

  

7: Nandamàõavapucchà 
 

102 (1077) 7-2 

ÜÛÜÜÛÛÜÐ    7 syll 

ß ‘Santi loke munayo’,5 icc-àyasmà Nando, 
ÛÜÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  janà vadanti ta-y-idaü kathaü su? 
ÜÜÛÜÐÜ,ÜÛÐÜÛÜÜ 

  ¥àõåpapannaü no muniü6 vadanti 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  Udàhu ve jãvitenåpapannaü?û  

 
103 (1078) 7-2 

ÛÜÛÜ,ÐÛÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã 

  ßNa diññhiyà na sutiyà na ÿàõÕna7 
ÛÜÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  munãdha Nanda kusalà vadanti.  

                                            
1
 ChS, Thai, Sn omit the recitors remarks. 

2
 PTS: muni. 

3
 BJT, PTS, Thai, Sn: vajju’. 

4
 The opening ÅÛÜÜ is very rare; in the break 2 presumed shorts have been replaced by one long 

syllable. 
5
 This line is deficient by one syllable, and it’s rather odd that we find no reading ‘Santi loke munayo’ ti, 

which would then give savipulà. 
6
 Thai, ChS read munino, probably a scribal ’correction’ to avoid the break ÜÜÛ but this break is 

tolerated (see the Introduction), though it is strange that we do not find the reading na here. 
7
 BJT adds Nandà-ti Bhagavà, again ignoring the vocative in the next line.  
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ÛÜÛÜÐÜ,ÛÜÐÜÛÜÜ 

  Visenikatvà anãghà1 niràsà - 
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  caranti ye te munayo ti bråmi.û  

 
104 (1079) 7-3 

ÜÜÛÜ,ÐÛÛÛÐÜÛÜÜ 

  ßYe kecime samaõabràhmaõàse, icc-àyasmà Nando, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  diññhassutenàpi2 vadanti suddhiü, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  sãlabbatenàpi vadanti suddhiü, 
ÛÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  anekaråpena vadanti suddhiü, 
ÜÜÛÜ,Ð(ÛÛÜ)ÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  kaccissu3 te Bhagavà4 tattha yatà5 carantà 
ÛÜÜÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã 

  atàruü6 jàtiÿ-ca jaraÿ-ca màrisa? 
ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

  Pucchàmi taü Bhagavà bråhi me taü.û 

 
105 (1080) 7-4 

ÜÜÛÜ,ÐÛÛÛÐÜÛÜÜ 

  ßYe kecime samaõabràhmaõàse, Nandà ti Bhagavà, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  diññhassutenàpi vadanti suddhiü, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  sãlabbatenàpi vadanti suddhiü, 
ÛÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  anekaråpena vadanti suddhiü, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  kiÿcàpi te tattha yatà caranti 
ÜÛÜÛ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    irregular opening 

  nàtariüsu7 jàtijaran-ti bråmi.û  

 

                                            
1
 PTS, Thai, Sn; anighà. 

2
 BJT, Sn: diññhe sutenàpi, and in 1080, 1081, but the grammar is wrong as diññhe cannot be an 

instrumental which is what is needed here. PTS: diññha-sutenà pi and in 1080, 1081, but we would 

expect gemination in the compound, which is also correct metrically.  
3
 BJT: kacci su; Sn: kacciü su. 

4
 Thai puts Bhagavà in brackets here; Smith (PJ II, pg 639) lists this line as ‘Triùñubh rhythm continued’, 

though it seems to me that Bhagavà must be considered as hypermetrical and should be excluded m.c., 

it has probably been inserted here by the recitor to clarify the context, cf 1080e below. 
5
 BJT, Sn: yathà, here and in the next verse, but CNidd in its explanation is reading yatà. 

6
 BJT, PTS, ChS, Sn: atàru’; see the note to 1045e. 

7
 For nàtariüsu cf. the note to 1046e. 
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106 (1081) 7-5/6
1
 

ÜÜÛÜ,ÐÛÛÛÐÜÛÜÜ 

  ßYe kecime samaõabràhmaõàse, icc-àyasmà Nando, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  diññhassutenàpi vadanti suddhiü, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  sãlabbatenàpi vadanti suddhiü, 
ÛÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  anekaråpena vadanti suddhiü, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  te ce2 munã3 bråsi4 anoghatiõõe, 
ÛÛÜÜÐÛ ,ÜÛÛÐÜÛÜÜ    Extended Tuññhubha 

  atha ko carahi5 devamanussaloke  
ÛÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã 

  atàri jàtiÿ-ca jaraÿ-ca màrisa? 
ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

  Pucchàmi taü Bhagavà bråhi me taü.û  

 
107 (1082) 7-7 

ÜÜÜÜ,ÐÛÛÛÐÜÛÜÜ 

  ßNàhaü sabbe samaõabràhmaõàse, Nandà ti Bhagavà, 
ÜÛÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  jàtijaràya6 nivutà ti bråmi: 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  ye sãdha7 diññhaü va sutaü mutaü và, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  sãlabbataü và pi pahàya sabbaü, 
ÛÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  anekaråpam-pi pahàya sabbaü, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  taõhaü pariÿÿàya anàsavàse8 - 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  te ve narà oghatiõõà ti bråmi.û  

 
108 (1083) 7-8 

ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã 

  ßEtàbhinandàmi vaco mahesino,9 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  sukittitaü Gotamanåpadhãkaü! 

                                            
1
 This appears as 2 verses in BJT, but CNidd in its explanation takes both ‘verses’ together, which is not 

done elsewhere, so it seems that we have to understand that what we have here is a rather 

extraordinary 8 pàda Tuññhubha verse. 
2
 Sn: sace 

3
 PTS, ChS, Sn: muni. 

4
 BJT: bråhi. 

5
 See the note to 1047c. 

6
 See the discussion in the Introduction for this opening. 

7
 BJT: sådha, here and in the next verse, which is simply another way of forming the sandhi. 

8
 BJT: anàsavà se here and below; Thai: anàsavà ye, here and below. 

9
 BJT adds in the recitor’s remark. 
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ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  Ye sãdha diññhaü va sutaü mutaü và 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  sãlabbataü và pi pahàya sabbaü, 
ÛÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  anekaråpam-pi pahàya sabbaü,  
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  taõhaü pariÿÿàya anàsavàse - 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  aham-pi te oghatiõõà ti bråmãû ti. 

 

Nandamàõavapucchà Niññhità 

 

 

8: Hemakamàõavapucchà 
 

109 (1084) 8-2 

ÜÜÜÜÐÛÜÜÛÐ 

ßYe me pubbe viyàkaüsu,1 icc-àyasmà Hemako,  
ÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

huraü Gotamasàsanà,  
ÜÜÛÛÛÐÛÜÛÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

‘iccàsi iti bhavissati’,2 ~ sabbaü taü itihãtihaü, 
ÜÜÜÜÐÛÜÛÜÐÐÜÜÜÛÐÛÛÛÜ    Anuññhubha 

sabbaü taü takkavaóóhanaü ~ nàhaü tattha abhiramiü.3  

 
110 (1085) 8-2 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

Tvaÿ-ca me Dhammam-akkhàhi ~ taõhànigghàtanaü muni,  
ÜÛÜÜÐÛÜÛÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

yaü viditvà sato caraü, ~ tare loke visattikaü.û  

 

                                            
1
 BJT: vyàkaüsu. 

2
 We must take the resolution as being at the 4th here. Norman in his note to this verse is incorrect to 

state that the opening ÅÜÛÜ is unusual in Siloka even lines in the canon, it is only in the post-

canonical form of the Siloka that the opening is avoided under the influence of classical Sanskrit 

norms; in Pàràyanavagga cf. 980d, 1005d, 1010b, 1032b, 1054b, 1067b, 1127d. 
3
 If this is the second half of the pàdayuga we would expect to find a reading abhãramiü to correct the 

metre. Otherwise it could be read as the first half of a pàdayuga with the navipulà, but then the 

opening is unusual. This verse recurs at 1135, but there pàda f is omitted. 
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111 (1086) 8-3 

ÛÛÜÛÛÐÛÛ(ÛÜÜ)ÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

ßIdha diññhasutamutaviÿÿàtesu ~ piyaråpesu Hemaka,1  
ÜÛÜÛÐÛÜÛÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

chandaràgavinodanaü ~ nibbànapadam-accutaü.  

 
112 (1087) 8-4 

ÜÛÜÜÐÛÜÛÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

Etad-aÿÿàya ye satà, ~ diññhadhammàbhinibbutà,  
ÛÛÜÜÐÛÜÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

upasantà ca te sadà, ~ tiõõà loke visattikanû-ti  
 

Hemakamàõavapucchà Niññhità 

 

 

9: Todeyyamàõavapucchà 
 

113 (1088) 9-2 

ÜÜÜÜÐÛÛÜÛÐ    savipulà 

ßYasmiü kàmà na vasanti, icc-àyasmà Todeyyo,  
ÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

taõhà yassa na vijjati, 
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

kathaïkathà ca yo tiõõo, ~ vimokkho2 tassa kãdiso?û  

 
114 (1089) 9-2 

ÜÜÜÜÐÛÛÜÛÐ    savipulà 

ßYasmiü kàmà na vasanti, Todeyyà ti Bhagavà,  
ÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

taõhà yassa na vijjati,  
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

kathaïkathà ca yo tiõõo, ~ vimokkho tassa nàparo.û  
 

 

115 (1090) 9-3 

ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ  

  ßNiràsaso3 so uda àsasàno? icc-àyasmà Todeyyo,4 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  Paÿÿàõavà so uda paÿÿakappã?  

                                            
1
 Thai places viÿÿàtesu in brackets, which shows that the editors understood that the line is 

hypermetrical, but to correct the metre we need to exclude -a viÿÿàt- m.c. which then leaves the 

savipulà. BJT divides these lines differently, making the 2nd line start with -viÿÿàtesu, leaving Hemaka 

as hypermetrical, perhaps thinking that it is a recitor’s addition. So far as I am aware compounds across 

the pàdayuga do not occur in the canon (although they are fairly common in late Pàëi verse 

composition). 
2
 Sn: vimokho, here and below. 

3
 PTS: Niràsaüso, here and below; Sn niràsayo, here and below. 

4
 ChS, Thai omits recitor’s remark. 
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ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  Muniü ahaü Sakka yathà vijaÿÿaü: 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  Taü me viyàcikkha Samantacakkhu.û  
 

116 (1091) 9-4 

ÛÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  ßNiràsaso so na so1 àsasàno. 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  Paÿÿàõavà so na ca2 paÿÿakappã.  
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  Evam-pi Todeyya muniü vijàna: 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  akiÿcanaü kàmabhave asattanû-ti.  
 

Todeyyamàõavapucchà Niññhità 

 

 

10: Kappamàõavapucchà 
 

117 (1092) 10-2 

ÜÜÛÜÐÜÜÛÜÐ    tavipulà 

ßMajjhe sarasmiü tiññhataü, icc-àyasmà Kappo,  
ÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

oghe jàte mahabbhaye,  
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

jaràmaccuparetànaü, ~ dãpaü pabråhi màrisa, 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

tvaÿ-ca me dãpam-akkhàhi ~ yatha-y-idaü3 nàparaü siyà.û  
 

118 (1093) 10-2 

ÜÜÛÜÐÜÜÛÜÐ    tavipulà 

ßMajjhe sarasmiü tiññhataü, Kappà ti Bhagavà,  
ÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

oghe jàte mahabbhaye  
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

jaràmaccuparetànaü, ~ dãpaü pabråmi Kappa te: 
 

119 (1094) 10-3 

ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

akiÿcanaü anàdànaü, ~ etaü dãpaü anàparaü, 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

nibbànaü iti naü bråmi ~ jaràmaccuparikkhayaü. 
 

                                            
1
 Thai, ChS: so na ca. 

2
 PTS, Thai: so na so. 

3
 Thai, ChS: yathà, to avoid the opening ÛÛÛÜ , but we then have a 9 syllable line. 
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120 (1095) 10-4 

ÜÛÜÜÐÛÜÛÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

Etad-aÿÿàya ye satà, ~ diññhadhammàbhinibbutà,  
ÛÜÜÛÐÛÜÛÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

na te Màravasànugà, ~ na te Màrassa paddhagåû1 ti.  

 

Kappamàõavapucchà Niññhità 

 

 

11: Jatukaõõãmàõavapucchà2 
 

121 (1096) 11-2 

ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  ßSutvànahaü vãram-akàmakàmiü, icc-àyasmà Jatukaõõã, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã 

  oghàtigaü puññhum-akàmam-àgamaü, 
ÜÛÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  santipadaü3 bråhi sahàjanetta, 4 
ÛÜÜÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

  yathàtacchaü Bhagavà bråhi me taü.  
 

 

122 (1097) 11-2 

ÛÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã 

  Bhagavà hi kàme abhibhuyya iriyati,5 
ÜÜÜÛ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÛÜ    irregular opening 

  àdicco va pañhaviü teji6 tejasà. 
ÛÜÛÜÐÜÛ,ÜÐÜÛÜÜ 

  Parittapaÿÿassa me bhåripaÿÿa,7  
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  àcikkha Dhammaü yam-ahaü8 vijaÿÿaü 
ÜÛÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  jàtijaràya idha vippahànaü.û  

 
 

                                            
1
 ChS: paññhagå. 

2
 ChS: Jatukaõõi- , here and in the recitor’s remark immediately below, and also in the end title. 

3
 For this opening see the Introduction. 

4
 BJT, ChS: sahaja- 

5
 BJT, not understanding the sarabhatti vowel, reads abhibhåyya irãyati, leaving the cadence wrong. 

6
 BJT, Thai, ChS: tejã; short i is being read here m.c. 

7
 Thai: bhåripaÿÿo. 

8
 PTS: yaü. 
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123 (1098) 11-3 

ÜÜÛÛÐÛÛÜÜÐ    savipulà 

ßKàmesu1 vinaya gedhaü, Jatukaõõã ti Bhagavà,  
ÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

nekkhammaü daññhu khemato; 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

uggahãtaü2 nirattaü3 và ~ mà te vijjittha kiÿcanaü.  

 
124 (1099) 11-4 

ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

Yaü pubbe taü visosehi, ~ pacchà te màhu kiÿcanaü.  
ÜÜÜÜÐÛÜÛÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

Majjhe ce no gahessasi ~ upasanto carissasi.  

 
125 (1100) 11-5 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Sabbaso nàmaråpasmiü ~ vãtagedhassa bràhmaõa,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

àsavàssa4 na vijjanti ~ yehi Maccuvasaü vajeû ti.  

 

Jatukaõõãmàõavapucchà Niññhità 

 

 

12: Bhadràvudhamàõavapucchà 
 

126 (1101) 12-2 

ÜÜÛÜ,ÐÜÜÛÐÜÛÜÜ 

  ßOkaÿjahaü taõhacchidaü anejaü, icc-àyasmà Bhadràvudho, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  nandiÿjahaü oghatiõõaü vimuttaü,  
ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

  kappaÿjahaü abhiyàce sumedhaü, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÛÛÜÐÜÛÛÜ    irregular  

  sutvàna Nàgassa apanamissanti ito. 5  

 
127 (1102) 12-2 

ÜÜÛÜ,ÐÛÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã 

  Nànà janà janapadehi saïgatà, 
ÛÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  tava vãra vàkyaü abhikaïkhamànà,  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  tesaü tuvaü sàdhu viyàkarohi, 
ÛÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

  tathà hi te vidito esa Dhammo.û  

 

                                            
1
 Thai: kàme. 

2
 BJT, Thai, ChS: uggahitaü. 

3
 BJT: niratthaü. 

4
 Thai: àsavassa. 

5
 This line is very irregular as it stands; Ven. Medhaïkara suggest reading: sutvàna Nàgass’ 

apanamissanti ãto, which would then give the extended form of the Tuññhubha. 
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128 (1103) 12-3 

ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  ßâdànataõhaü vinayetha sabbaü, Bhadràvudhà ti Bhagavà, 
ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

  uddhaü adho tiriyaÿ-càpi majjhe, 
ÜÜÛÜÐÜÜ,ÛÐÜÛÜÜ 

  yaü yaü hi lokasmiü1 upàdiyanti 
ÜÜÛÜÐÜ,ÜÐÜÛÜÜ 

  teneva Màro anveti2 jantuü.  

 
129 (1104) 12-4 

ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  Tasmà pajànaü na upàdiyetha 
ÜÛÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  bhikkhu3 sato kiÿcanaü sabbaloke,  
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  àdànasatte iti pekkhamàno, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  pajaü imaü Maccudheyye visattanû-ti.  

 

Bhadràvudhamàõavapucchà Niññhità 

 

 

13: Udayamàõavapucchà 
 

130 (1105) 13-2 

ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐ 

ßJhàyiü virajam-àsãnaü, icc-àyasmà Udayo,  
ÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

katakiccaü anàsavaü, 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

pàraguü sabbadhammànaü, ~ atthi4 paÿhena àgamaü:  
ÜÜÛÜÐÜ,ÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    mavipulà 

aÿÿàvimokkhaü5 pabråhi, ~ avijjàya pabhedanaü.û  

 
131 (1106) 13-2 

ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐ 

ßPahànaü kàmachandànaü,6 Udayà ti Bhagavà,  
ÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

domanassàna’ cåbhayaü, 
ÜÜÛÛÐÛÜÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

thãnassa7 ca panådanaü, ~ kukkuccànaü nivàraõaü,  

                                            
1
 ChS: yaü yaÿhi lokasmim-. 

2
 2 short syllables have been presumed at the 6th and replaced by one long one here; or we could read 

anuveti to give a regular Ü,ÛÛ break. 
3
 For this opening see the Introduction. 

4
 Thai: atthã. 

5
 Sn: aÿÿàvimokhaü, and in the reply. 

6
 BJT, PTS, ChS, Sn: kàmacchandànaü. 

7
 ChS: thinassa. 
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132 (1107) 13-3 

ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

upekkhàsatisaüsuddhaü, ~ Dhammatakkapurejavaü  
ÜÜÛÜÐÜ,ÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    mavipulà 

aÿÿàvimokkhaü pabråmi, ~ avijjàya pabhedanaü.û 

 
133 (1108) 13-4 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐ 

ßKiü su saüyojano1 loko? icc-àyasmà Udayo,2  
ÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

Kiü su tassa vicàraõaü? 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

Kissassa vippahànena ~ nibbànaü iti vuccati?û  

 
134 (1109) 13-5 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐ 

ßNandisaüyojano3 loko, Udayà ti Bhagavà,  
ÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

vitakkassa vicàraõaü.4 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

Taõhàya vippahànena ~ nibbànaü iti vuccati.û  

 
135 (1110) 13-6 

ÛÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    navipulà 

ßKathaü satassa carato5 ~ viÿÿàõaü uparujjhati?  
ÛÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

Bhagavantaü puññhum-àgamma,6 ~ taü suõoma vaco tava.û 

 
 

136 (1111) 13-7 

ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

ßAjjhattaÿ-ca bahiddhà ca ~ vedanaü nàbhinandato - 
ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    navipulà 

evaü satassa carato ~ viÿÿàõaü uparujjhatãû ti.  

 

Udayamàõavapucchà Niññhità 

 

 

                                            
1
 PTS, Thai: saÿÿojano, here and elsewhere. 

2
 Thai, ChS, Sn omit recitor’s remark here and in the next verse. 

3
 Sn: Nandã-. 

4
 BJT, Euro, Thai: vicàraõà. 

5
 BJT rather unnecessarily inserts the recitor’s remark here. 

6
 PTS: puññhuü àgamhà; Thai puññhumàgamhà. 
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14: Posàlamàõavapucchà 
 

137 (1112) 14-2 

ÜÛÜÜÐÜÛÛÜÐ    bhavipulà 

ßYo atãtaü àdisati, icc-àyasmà Posàlo,  
ÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

anejo chinnasaüsayo,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

pàraguü1 sabbadhammànaü ~ atthi2 paÿhena àgamaü:  

 
138 (1113) 14-2 

ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Vibhåtaråpasaÿÿissa, ~ sabbakàyappahàyino, 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

ajjhattaÿ-ca bahiddhà ca ~ natthi kiÿcã ti passato, 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

ÿàõaü Sakkànupucchàmi, ~ kathaü neyyo tathàvidho?û 

 
139 (1114) 14-3 

ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐ 

ßViÿÿàõaññhitiyo sabbà, Posàlà ti Bhagavà,  
ÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

abhijànaü Tathàgato, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÜÜÜÐÐÛÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà 

tiññhantam-enaü3 jànàti, ~ adhimuttaü4 tapparàyaõaü.  

 
140 (1115) 14-4 

ÜÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    9 syll 

âkiÿcaÿÿàsambhavaü ÿatvà, ~ nandi5 saüyojanaü iti,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

evam-etaü6 abhiÿÿàya, ~ tato tattha vipassati: 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

etaü ÿàõaü tathaü7 tassa, ~ bràhmaõassa vusãmatoû ti.  

 

Posàlamàõavapucchà Niññhità 

 

 

                                            
1
 Thai: pàragå. 

2
 Thai: atthã. 

3
 PTS tiññhantaü. 

4
 BJT: ’dhimuttaü ? here, but adhimuttaü in the explanatory section; PTS, Thai, ChS, Sn: vimuttaü. 

5
 ChS, Sn: nandã. 

6
 Sn evam evaü. 

7
 BJT: tathà. 
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15: Mogharàjamàõavapucchà 
 

141 (1116) 15-2 

ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐ 

ßDvàhaü Sakkaü1 apucchissaü, icc-àyasmà Mogharàjà,  
ÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

na me byàkàsi2 Cakkhumà,  
ÜÛÛÛÜÐÛÜÛÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

yàvatatiyaÿ-ca devisi3 ~ byàkarotã ti me sutaü.  

 
142 (1117) 15-2 

ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Ayaü loko paro loko, ~ Brahmaloko sadevako:  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

diññhiü te4 nàbhijànàmi5 ~ Gotamassa6 yasassino.  

 
143 (1118) 15-3 

ÜÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    9 syll 

Evaü abhikkantadassàviü, ~ atthi7 paÿhena àgamaü:  
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Kathaü lokaü avekkhantaü ~ Maccuràjà na passati?û  

 
144 (1119) 15-4 

ÜÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    9 syll 

ßSuÿÿato lokaü avekkhassu, ~ Mogharàja sadà sato. 
ÜÜÛÜÐÜ,ÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    mavipulà 

Attànudiññhiü åhacca, ~ evaü Maccutaro8 siyà. 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Evaü lokaü avekkhantaü ~ Maccuràjà na passatãû ti.  
 

Mogharàjamàõavapucchà Niññhità 

 

 

                                            
1
 Thai: Sakka. 

2
 BJT: vyàkàsã. 

3
 BJT: devisã; ChS devãsi. 

4
 BJT, PTS, Thai, Sn: diññhinte. 

5
 PTS, ChS: nàbhijànàti. 

6
 PTS: Gottamassa, presumably by mistake. 

7
 Thai: atthã. 

8
 Thai: Maccuttaro. 



Pàràyanavagga - A New Edition and A Study of its Metre 

 51 

16: Piïgiyamàõavapucchà 
 

145 (1120) 16-1 

ÜÜÛÜÐÛ,ÛÛÜÐÜÛÜÜ    Extended Tuññhubha 

  ßJiõõoham-asmi1 abalo vãtavaõõo,2 icc-àyasmà Piïgiyo, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  nettà na suddhà savaõaü3 na phàsu - 
ÜÜÜÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  màhaü nassaü4 momuho antarà va!5 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  âcikkha Dhammaü yam-ahaü vijaÿÿaü 
ÜÛÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  jàtijaràya idha vippahànaü.û  
 

146 (1121) 16-2 

ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  ßDisvàna råpesu vihaÿÿamàne,6 Piïgiyà ti Bhagavà, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  ruppanti råpesu janà pamattà - 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  tasmà tuvaü Piïgiya appamatto, 
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  jahassu råpaü apunabbhavàya.û  

 
147 (1122) 16-3 

ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  ßDisà catasso vidisà catasso, icc-àyasmà Piïgiyo,7 
ÜÜÛÜ,ÐÛÛÛÐÜÛÜÜ 

  uddhaü adho dasa disà8 imàyo 
ÛÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  na t›yhaü adiññhaü asutàmutaü và9  
(ÛÜ)ÛÜÜÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    irregular 

  atho aviÿÿàtaü kiÿcanam-atthi loke!10 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  âcikkha Dhammaü yam-ahaü vijaÿÿaü 
ÜÛÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  jàtijaràya idha vippahànaü.û  

 

                                            
1
 Thai: asmã, but the break Û,ÛÛ is common. 

2
 Thai: vivaõõo. 

3
 ChS: savanaü. 

4
 Thai: màhampanassaü. 

5
 PTS, Thai, Sn: antaràya. 

6
 PTS: vihaÿÿamàna. 

7
 Thai, ChS omit recitor’s remark. 

8
 Sn: disatà. 

9
 BJT, ChS: asutaü amutaü, omit và.  

10
 PTS: asutaü amutaü atho aviÿÿàtaü kiÿci natthi loke; BJT: kiÿci natthi, but it doesn’t help the metre; 

if we exclude atho the metre would be regularised with a Vedic opening. Se: kiÿcinam atthi.  
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148 (1123) 16-4 

ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÜÐÜÛÜÜ    Extended Tuññhubha 

  ßTaõhàdhipanne manuje pekkhamàno, Piïgiyà ti Bhagavà, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  santàpajàte jarasà parete - 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  tasmà tuvaü Piïgiya appamatto, 
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  jahassu taõhaü apunabbhavàyàû ti.  

 

Piïgiyamàõavapucchà Niññhità 

 

 

(Pàràyanatthutigàthà)1 
 

Idam-avoca Bhagavà Magadhesu viharanto Pàsàõake cetiye. Paricàrikasoëasànaü2 

bràhmaõànaü ajjhiññho puññho puññho paÿhaü3 byàkàsi. Ekam-ekassa ce pi paÿhassa attham-

aÿÿàya, Dhammam-aÿÿàya, Dhammànudhammaü pañipajjeyya, gaccheyyeva jaràmaraõassa 

pàraü. Pàraü gamanãyà4 ime Dhammà ti, tasmà imassa Dhammapariyàyassa Pàràyanan-teva5 

adhivacanaü. 
 

149 (1124) 2 

ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

Ajito Tissametteyyo, ~ Puõõako atha Mettagå, 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

Dhotako Upasãvo ca, ~ Nando ca atha Hemako,  
 

150 (1125) 2 

ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà 

Todeyya-Kappà dubhayo, ~ Jatukaõõã ca paõóito, 
ÜÜÛÜÐÛÛÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà 

Bhadràvudho Udayo ca, ~ Posàlo càpi bràhmaõo, 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

Mogharàjà ca medhàvã, ~ Piïgiyo ca mahà isi.6 

 
151 (1126) 3 

ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

Ete Buddhaü upàgacchuü,7 ~ sampannacaraõaü isiü, 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

pucchantà nipuõe paÿhe, ~ Buddhaseññhaü upàgamuü.  

 

                                            
1
 This title is found only in the Burmese edition. 

2
 PTS, Thai: soëasannaü. 

3
 PTS, Sn: paÿhe. 

4
 PTS, Sn: Pàraïgamaniyà; ChS: Pàraïgamanãyà; Thai: Pàragamanãyà. 

5
 BJT, Thai: Pàràyanaü tveva. 

6
 BJT: mahà-isã, but cf. 1008d. 

7
 PTS, Sn: upàgaÿchuü. 
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152 (1127) 4 

ÜÜÜÜÐ(Û)ÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ   7 syll 

Tesaü Buddho byàkàsi1 ~ paÿhe2 puññho yathàtathaü,  
ÜÜÜ(Ü)ÜÐÛÛÜÜÐÐÜÜÛÜÐÛÜÛÜ    9 syll 

paÿhànaü veyyàkaraõena3 ~ tosesi bràhmaõe muni.4  

 
153 (1128) 5 

ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà 

Te tosità Cakkhumatà, ~ Buddhenàdiccabandhunà,  
ÜÛÜÛÐÛÛÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà 

brahmacariyam-acariüsu ~ varapaÿÿassa santike.  

 
154 (1129) 6 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

Ekam-ekassa paÿhassa ~ yathà Buddhena desitaü  
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

tathà yo pañipajjeyya ~ gacche pàraü apàrato.  

 
155 (1130) 7 

ÛÜÜÜÐÜ,ÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà 

Apàrà pàraü5 gaccheyya ~ bhàvento maggam-uttamaü.  
ÜÜÜÜÐÜ,ÛÛÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà 

Maggo so pàraü gamanàya6 ~ tasmà Pàràyanaü iti.  

 

 

(Pàràyanànugãtigàthà)7 
 

156 (1131) 8 

ÜÜÛÜÐÛÛ,ÜÜÜÐ    mavipulà 

ßPàràyanaü8 anugàyissaü, icc-àyasmà Piïgiyo,  
ÛÜÜÜÐÛ(ÛÜ)ÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

yathà addakkhi tathà akkhàsi:9 ~ vimalo bhårimedhaso, 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

nikkàmo nibbano nàgo,10 ~ kissa hetu musà bhaõe? 

 

                                            
1
 ChS: pabyàkàsi, a scribal ‘correction’. We should probably understand a sarabhatti vowel in b

<i>
yàkàsi 

which then has to be counted towards the metre. 
2
 Thai; paÿhaü. 

3
 We need to read vyàkaraõena, m.c., which would then give an acceptable savipulà. 

4
 BJT: munã. 

5
 This line is irregular as it stands, we could perhaps read apàrà pàra’ to give the pathyà. 

6
 PTS, Sn: pàraïgamanàya; Thai: pàragamanàya. 

7
 This title only found in the Burmese edition. 

8
 BJT, Thai, ChS, Sn: Pàràyanam. 

9
 ChS: yathàddakkhi tathàkkhàsi, which corrects the metre; Thai places this half of the pàdayuga in 

brackets; if we exclude tathà we have a pathyà line. 
10

 Sn: nàtho. 
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157 (1132) 9 

ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Pahãnamalamohassa, ~ mànamakkhappahàyino  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

handàhaü kittayissàmi ~ giraü vaõõåpasaühitaü:1 

 
158 (1133) 10 

ÛÜÛÜ,ÐÜÜÛÐÜÛÜÜ 

  Tamonudo Buddho Samantacakkhu, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  lokantagå sabbabhavàtivatto, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  anàsavo sabbadukkhappahãno,2 
ÜÜÛÜ,ÐÜÜÛÐÜÛÜÜ 

  saccavhayo brahme upàsito3 me.  

 
 

159 (1134) 12 

ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  Dijo4 yathà kubbanakaü pahàya, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  bahupphalaü kànanam-àvaseyya, 5  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  evaü pahaü6 appadasse pahàya, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  mahodadhiü haüsa-r-iv’7 ajjhapattaü.8 

 
160 (1135) 12 

ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

Ye me pubbe viyàkaüsu,9 ~ huraü Gotamasàsanà,10  
ÜÜÛÛÛÐÛÜÛÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

‘iccàsi iti11 bhavissati’, ~ sabbaü12 taü itihãtihaü, 
ÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

sabbaü taü takkavaóóhanaü. 

 

                                            
1
 ChS: vaõõåpasaÿhitaü. 

2
 Norman (GD II pg 387) is incorrect in stating that we need to read Ýduk<k>ha- here, as the break ÜÛÜ 

is perfectly acceptable. 
3
 Thai: brahmupàsito. 

4
 BJT: Dvijo. 

5
 Thai, Sn: kànanaü. 

6
 Thai: evamàhaü. (?) 

7
 ChS haüso-r-iva. 

8
 All editions: ajjhapatto, but see Norman’s note to this verse in GD II. 

9
 BJT: vyàkaüsu. 

10
 Thai places this half of the pàdayuga in brackets. 

11
 BJT: ‘iccàsã’-ti, here but cf 1084. 

12
 PTS: sabban, here and in the next line. 
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161 (1136) 13 

ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Eko tamanudàsãno,1 ~ jutimà2 so pabhaïkaro, 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Gotamo bhåripaÿÿàõo, ~ Gotamo bhårimedhaso.  

 
 

162 (1137) 14 

ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

Yo me Dhammam-adesesi, ~ sandiññhikam-akàlikaü, 
ÜÜÛÛÐÛÜÛÜÐÐÜÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

taõhakkhayam-anãtikaü, ~ yassa natthi upamà kvaci.û3  

 
163 (1138) 15 

ÜÛÜÜÐÜÛÛÛÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    ravipulà 

ßKin-nu tamhà vippavasasi ~ muhuttam-api Piïgiya,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Gotamà bhåripaÿÿàõà, ~ Gotamà bhårimedhasà,  

 
164 (1139) 16 

ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

yo te Dhammam-adesesi, ~ sandiññhikam-akàlikaü,  
ÜÜÛÛÐÛÜÛÜÐÐÜÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

taõhakkhayam-anãtikaü, ~ yassa natthi upamà kvaci?û 

 
165 (1140) 17 

ÜÜÜÜÜÐÛÛÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    9 syll 

ßNàhaü tamhà vippavasàmi4 ~ muhuttam-api bràhmaõa, 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

Gotamà bhåripaÿÿàõà, ~ Gotamà bhårimedhasà,  

 
166 (1141) 18 

ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

yo me Dhammam-adesesi, ~ sandiññhikam-akàlikaü,  
ÜÜÛÛÐÛÜÛÜÐÐÜÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

taõhakkhayam-anãtikaü, ~ yassa natthi upamà kvaci. 

 
167 (1142) 19 

ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

  Passàmi naü manasà cakkhunà va, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  rattin-divaü5 bràhmaõa appamatto. 

                                            
1
 ChS: àsino. 

2
 PTS, Sn: jàtimà. 

3
 This posterior line is 9 syllables here, and in 1139, 1141, & 1149 where it recurs, unless we take the 4th 

syllable as resolved against the normal rule of resolution. Norman (GD II pg 388) suggests reading [n] 

atth’ m.c. which would correct the metre. 
4
 Ahaü is superfluous, and we would expect a reading Na tamhà vippavasàmi here to correct the metre, 

but it is not found. 
5
 BJT: rattiü divaü. 
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ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  Namassamàno vivasemi1 rattiü, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  teneva maÿÿàmi avippavàsaü.  

 
168 (1143) 20 

ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  Saddhà ca pãtã2 ca mano satã3 ca  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  nàpenti4 me Gotamasàsanamhà,  
ÜÜÛÜ,ÐÛÛÛÐÜÛÜÜ 

  yaü yaü disaü vajati5 bhåripaÿÿo 
ÛÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  sa tena teneva natoham-asmi.  

 
169 (1144) 22 

ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  Jiõõassa me dubbalathàmakassa, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  teneva kàyo na paleti tattha,  
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  saïkappayattàya6 vajàmi niccaü, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  mano hi me bràhmaõa tena yutto. 

 
170 (1145) 22 

ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

  Païke sayàno pariphandamàno,  
ÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

dãpà dãpaü upaplaviü,7  
ÛÜÛÜÐÜ,ÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    mavipulà 

athaddasàsiü Sambuddhaü, ~ oghatiõõam-anàsavaü.û  

 
171 (1146) 23 

ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  ßYathà ahå8 Vakkali muttasaddho - 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

  Bhadràvudho âëavigotamo ca -  

                                            
1
 Thai: vivasàmi. 

2
 Thai, ChS: pãti. 

3
 Thai, ChS: sati. 

4
 Thai: nàmenti. 

5
 Thai: vajjati. Norman (GD II pg 364) states that we need to read vajatã in the break here after the 

caesura at the 4th, but there are a number of times when the break ,ÛÛÛ occurs (see the Introduction 

for references), so that it seems it must be tolerated. 
6
 Thai, ChS: yantàya. 

7
 PTS, Thai, ChS: upallaviü. 

8
 BJT, PTS: ahu. 
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ÛÛÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

  Õvam-eva tvam-pi1 pamuÿcassu saddhaü, 
ÛÜÛÜÐÜ,(ÜÛÛ)ÜÛÜÐÜÛÜÜ 

  gamissasi tvaü2 Piïgiya Maccudheyyassa pàraü.û3 

 
172 (1147) 24 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

ßEsa bhiyyo4 pasãdàmi, ~ sutvàna munino vaco,  
ÛÜÜÜÐÜ,ÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ   mavipulà 

vivaññacchaddo5 Sambuddho, ~ akhilo pañibhànavà,  

 
173 (1148) 25 

ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

adhideve abhiÿÿàya, ~ sabbaü vedi paroparaü,6  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

paÿhànantakaro Satthà ~ kaïkhãnaü pañijànataü.  

 
174 (1149) 26 

ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÛÐÛÜÛÜ 

Asaühãraü7 asaükuppaü, ~ yassa natthi upamà kvaci,  
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

  addhà gamissàmi na mettha kaïkhà, 
ÜÜÜÜÐÜÛ, ÛÛÐÜÛÜÜ� 

  evaü maü dhàrehi adhimuttacittanû-ti.  

 

Piïgiyasuttantaü Soëasi8 

 

Pàràyanavaggo Niññhito9 

 

                                            
1
 If we count the initial syllable here as short, it could be taken as resolved. We would then need to count 

tv as not making position; in the next line however tv does appear to make position. It might be better 

to read evaü tuvam-pi, which would give a normal opening. 
2
 Thai places tvaü in brackets, which fails to correct the metre; it looks like Piïgiya has been inserted by 

the recitor to clarify the context, if that is so then we have an extended Tuññhubha line. I do not 

understand why Norman states (GD II pg 390) that tv in tvaü fails to make position here, as that would 

go against the normal opening. 
3
 PTS, Sn: maccudheyyapàraü. 

4
 BJT: bhãyo. 

5
 PTS, Thai: vivañacchado; BJT, Sn: vivattacchaddo. 

6
 BJT, Sn: parovaraü. 

7
 Thai: asanhiraü. 

8
 Thai, ChS, Sn omit this line. 

9
 ChS: Pàràyanànugãtigàthà Niññhità; PTS prints the last 2 lines in reverse order. 
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Shared Line Index 
 

 

There are a number of lines which recur in more than one of the Pucchà, and these are listed 

below. Note that lines that are repeated within one of the Pucchàs are not listed here unless 

they occur in more than one of the Pucchà (in which case they are bracketed off).  

 
Particularly noticeable in this list is that Ajita & Tissametteyya do not share lines with any 

other of the questioners; and that there is a strong connection between Puõõaka’s & Nanda’s 

Pucchàs, and Mettagå’s & Dhotaka’s. 

 

atthi paÿhena àgamaü 1043b - Puõõaka; 1105d - Udaya; 1112d - Posala; 1118b - Mogharàjà 

Pucchàmi taü Bhagavà bråhi me taü 1043f (1045f, 1047e) - Puõõaka; 1049a - Mettagå; 1061a 

- Dhotaka; 1079g (1081h) - Nanda 

atàruü jàtiÿ-ca jaraÿ-ca màrisa 1045e - Puõõaka; 1079f - Nanda 

atàri jàtiÿ-ca jaraÿ-ca màrisa 1047d - Puõõaka; 1081g - Nanda 

Nàtariüsu jàtijaran-ti bråmi 1046e - Puõõaka; 1080f - Nanda 

atha ko carahi devamanussaloke 1047c - Puõõaka; 1081f - Nanda 

anãgho niràso, atàri so jàtijaran-ti bråmã ti 1048cd - Puõõaka; 1061cd - Mettagå 

 

Taü me muni sàdhu viyàkarohi 1052e - Mettagå; 1075c - Upasãva 

tathà hi te vidito esa Dhammo 1052f (1057d) - Mettagå; 1075d - Upasãva; 1102d - 

Bhadràvudha 

Kittayissàmi te Dhammaü, diññhe dhamme anãtihaü 1053ab - Mettagå; 1066ab - Dhotaka 

yaü viditvà sato caraü, ~ tare loke visattikaü 1053cd (1054cd) - Mettagå; 1066cd (1067cd) - 

Dhotaka; 1085cd - Hemaka (cf. 1087d - Hemaka) 

Taÿ-càhaü abhinandàmi ~ mahesi Dhammam-uttamaü 1054ab - Mettagå; 1067ab - Dhotaka 

Yaü kiÿci sampajànàsi, uddhaü adho tiriyaÿ-càpi majjhe 1055ab - Mettagå; 1068ab - Dhotaka 

1103b (only) - Bhadràvudha 

Etàbhinandàmi vaco mahesino, Sukittitaü Gotamanåpadhãkaü 1057ab Mettagå; 1083ab - 

Nanda 

akiÿcanaü kàmabhave asattaü 1059b - Mettagå; 1091d - Todeyya 

 

Etad-aÿÿàya ye satà, ~ diññhadhammàbhinibbutà 1087ab - Hemaka; 1095ab - Kappa 

àcikkha Dhammaü yam-ahaü vijaÿÿaü jàtijaràya idha vippahànaü 1097de - Jatukaõõã; 

1120de (1122ef) - Piïgiya  

pàraguü sabbadhammànaü, ~ atthi paÿhena àgamaü 1105cd - Udaya; 1112cd - Posàla 

 

Also note that 1084abcde = 1135abcde;  

1006c - 1008d = 1124 - 1125;  

988d = 1110d  

& cf. 992b with 1105c and 1112c 
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Complete Line Index 
 

akiÿcanaü anàdànaü, ~ etaü dãpaü anàparaü,   1094 

akiÿcanaü kàmabhave asattaü,   1059 

akiÿcanaü kàmabhave asattanû-ti.   1091 

akiÿcanaü bràhmaõam-iriyamànaü,   1063 

ßAccã yathà vàtavegena khittà, Upasãvà ti Bhagavà,   1074 

Ajànataü no pabråhi, ~ yathà jànemu taü mayaü.û   999 

Ajito addasa Sambuddhaü, ~ sataraüsiü va bhànumaü,   1016 

Ajito Tissametteyyo, ~ Puõõako atha Mettagå,   1006 

Ajito Tissametteyyo, ~ Puõõako atha Mettagå,   1124 

Ajito pañhamaü paÿhaü ~ tattha pucchi Tathàgataü:   1031 

ßAjjhattaÿ-ca bahiddhà ca ~ vedanaü nàbhinandato -   1111 

ajjhattaÿ-ca bahiddhà ca ~ natthi kiÿcã ti passato,   1113 

aÿÿaü taü pucchàma tad-iïgha bråhi:   1052 

aÿÿàvimokkhaü pabråmi, ~ avijjàya pabhedanaü.û   1107 

aÿÿàvimokkhaü pabråhi, ~ avijjàya pabhedanaü.û   1105 

atàri jàtiÿ-ca jaraÿ-ca màrisa?   1047 

atàri jàtiÿ-ca jaraÿ-ca màrisa?   1081 

atàri so jàtijaran-ti bråmãû ti.   1048 

atàri so jàtijaran-ti bråmãû ti   1060 

atàruü jàtiÿ-ca jaraÿ-ca màrisa?   1045 

atàruü jàtiÿ-ca jaraÿ-ca màrisa?   1079 

Attànudiññhiü åhacca, ~ evaü Maccutaro siyà.   1119 

atthaü paleti na upeti saïkhaü,   1074 

atthaü paleti na upeti saïkhaü.û   1074 

ßAtthaügatassa na pamàõam-atthi, Upasãvà ti Bhagavà,   1076 

ßAtthaügato so uda và sÖ natthi? icc-àyasmà Upasãvo,   1075 

atha ko carahi devamanussaloke   1047 

atha ko carahi devamanussaloke   1081 

ßAtha ko carahi jànàti ~ asmiü puthavimaõóale   990 

athaddasàsiü Sambuddhaü, ~ oghatiõõam-anàsavaü.û   1145 

athassa gatte disvàna ~ paripåraÿ-ca byaÿjanaü.   1017 

atho aviÿÿàtaü kiÿcanam-atthi loke!   1122 

atho pi evaücittassa ~ jhàne na ramatã mano.   985 

adaõóena asatthena ~ Dhammena-m-anusàsati.   1002 

addhà gamissàmi na mettha kaïkhà,   1149 

Addhà hi Bhagavà pahàsi dukkhaü,   1057 

addhà hi so ogham-imaü atàri,   1059 

adhideve abhiÿÿàya, ~ sabbaü vedi paroparaü,   1148 

Anàvaraõadassàvã ~ yadi Buddho bhavissati,   1005 

anàsavo sabbadukkhappahãno,   1133 

anissito no visahàmi tàrituü.   1069 

anujànàhi me brahme, ~ natthi paÿca satàni me.û   982 

ßAnusàsa brahme karuõàyamàno, icc-àyasmà Dhotako,   1065 

anekaråpam-pi pahàya sabbaü,   1082 

anekaråpam-pi pahàya sabbaü,   1083 

anekaråpena vadanti suddhiü,   1079 

anekaråpena vadanti suddhiü,   1080 

anekaråpena vadanti suddhiü,   1081 

ßAnejaü måladassàviü, icc-àyasmà Puõõako, atthi paÿhena àgamaü:   1043 

apacco Okkàkaràjassa ~ Sakyaputto pabhaïkaro.   991 
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Apàrà pàraü gaccheyya ~ bhàvento maggam-uttamaü.   1130 

appeva maü Bhagavà aññhitaü ovadeyya!û   1058 

Abhisaïkharitvà kuhako ~ bheravaü so akittayi.   984 

Ayaü loko paro loko, ~ Brahmaloko sadevako:   1117 

ßAvijjà muddhà ti jànàhi, ~ vijjà muddhàdhipàtinã,   1026 

ßAvijjàya nivuto loko,  Ajità ti Bhagavà, vevicchà pamàdà nappakàsati. 1033 

Asaühãraü asaükuppaü, ~ yassa natthi upamà kvaci,   1149 

aham-pi te oghatiõõà ti bråmãû ti.   1083 

ßAham-petaü na jànàmi, ~ ÿàõaü mettha na vijjati.   989 

àkiÿcaÿÿaü nissito hitva-m-aÿÿaü,   1071 

àkiÿcaÿÿaü nissito hitva-m-aÿÿaü,   1072 

àkiÿcaÿÿaü patthayàno ~ bràhmaõo mantapàragå.   976 

ßâkiÿcaÿÿaü pekkhamàno satãmà, Upasãvà ti Bhagavà,   1070 

âkiÿcaÿÿàsambhavaü ÿatvà, ~ nandi saüyojanaü iti,   1115 

ßâgatàni hi mantesu ~ Mahàpurisalakkhaõà,   1000 

àcikkha Dhammaü yam-ahaü vijaÿÿaü   1097 

âcikkha Dhammaü yam-ahaü vijaÿÿaü   1120 

âcikkha Dhammaü yam-ahaü vijaÿÿaü   1122 

ßâdànataõhaü vinayetha sabbaü, Bhadràvudhà ti Bhagavà,   1103 

àdànasatte iti pekkhamàno,   1104 

àdicco va pañhaviü teji tejasà.   1097 

ßâdissa jammanaü bråhi, ~ gottaü bråhi salakkhaõaü,   1018 

ârammaõaü bråhi Samantacakkhu,   1069 

àsavàssa na vijjanti ~ yehi Maccuvasaü vajeû ti.   1100 

àsiüsamànà Puõõaka itthabhàvaü   1044 

ßâsiüsanti thomayanti, ~ abhijappanti juhanti,   Puõõakà ti Bhagavà,   1046 

‘iccàsi iti bhavissati’, ~ sabbaü taü itihãtihaü,   1084 

‘iccàsi iti bhavissati’, ~ sabbaü taü itihãtihaü,   1135 

ito sutvàna nigghosaü, ~ sikkhe nibbànam-attano.û   1062 

ßIdha diññhasutamutaviÿÿàtesu ~ piyaråpesu Hemaka,   1086 

idheva vidvà pajaheyya dukkhaü.û   1056 

idheva santo asito careyyaü.û   1065 

uggahãtaü nirattaü và ~ mà te vijjittha kiÿcanaü.   1098 

ugghaññapàdo tasito, ~ païkadanto rajassiro,   980 

Ujjeniÿ-càpi Gonaddhaü ~ Vedisaü Vanasavhayaü,   1011 

Utrastaü dukkhitaü disvà, ~ devatà atthakàminã   986 

udaggacitto sumano, ~ pàde vandati Cakkhuma.û   1028 

Udàhu ve jãvitenåpapannaü?û   1077 

Udàhu ve sassatiyà arogo?   1075 

uddhaü adho tiriyaÿ-càpi majjhe,   1055 

uddhaü adho tiriyaÿ-càpi majjhe,   1068 

uddhaü adho tiriyaÿ-càpi majjhe,   1103 

uddhaü adho dasa disà imàyo   1122 

Upadhinidànà pabhavanti dukkhà   1050 

upasantà ca te sadà, ~ tiõõà loke visattikanû-ti   1087 

upekkhàsatisaüsuddhaü, ~ Dhammatakkapurejavaü   1107 

Ussussati anàhàro, ~ sokasallasamappito,   985 

ekaüsaü ajinaü katvà, ~ pàdesu sirasà pati:   1027 

Ekam-antaü ñhito haññho ~ manopaÿhe apucchatha:   1017 

Ekamekassa paÿhassa ~ yathà Buddhena desitaü   1129 

ßEko ahaü Sakka mahantam-oghaü, icc-àyasmà Upasãvo,   1069 

Eko tamanudàsãno, ~ jutimà so pabhaïkaro,   1136 
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etaü ÿàõaü tathaü tassa, ~ bràhmaõassa vusãmatoû ti.   1115 

etaü me puññho pabråhi: ~ katthetaü uparujjhati?û   1036 

etaü viditvà ‘saïgo’ ti loke,   1068 

Etad-aÿÿàya ye satà, ~ diññhadhammàbhinibbutà,   1087 

Etad-aÿÿàya ye satà, ~ diññhadhammàbhinibbutà,   1095 

ßEtàbhinandàmi vaco mahesino,   1057 

ßEtàbhinandàmi vaco mahesino,   1083 

Ete Buddhaü upàgacchuü, ~ sampannacaraõaü isiü,   1126 

etesu nandiÿ-ca nivesanaÿ-ca   1055 

ßEtha màõavà akkhissaü ~ suõotha vacanaü mama,   997 

Evaü abhikkantadassàviü, ~ atthi paÿhena àgamaü:   1118 

evaü tuvaü ogham-imaü taresi.û   1064 

evaü pahaü appadasse pahàya,   1134 

evaü maü dhàrehi adhimuttacittanû-ti.   1149 

evaü munã nàmakàyà vimutto   1074 

Evaü lokaü avekkhantaü ~ Maccuràjà na passatãû ti.   1119 

evaü satassa carato ~ viÿÿàõaü uparujjhatãû ti.   1111 

Evaüvihàrã sato appamatto,   1056 

evam-etaü abhiÿÿàya, ~ tato tattha vipassati:   1115 

Õvam-eva tvam-pi pamuÿcassu saddhaü,   1146 

Evam-pi Todeyya muniü vijàna:   1091 

ßEsa bhiyyo pasãdàmi, ~ sutvàna munino vaco,   1147 

ßOkaÿjahaü taõhacchidaü anejaü, icc-àyasmà Bhadràvudho,   1101 

oghàtigaü puññhum-akàmam-àgamaü,   1096 

Kaü bråsi Mahàpuriso ti? ~ Kodha sibbanim-accagà?û   1040 

kaccissu te Bhagavà tattha yatà carantà   1079 

kaccissu te Bhagavà yaÿÿapathe appamattà   1045 

ßKatamamhi gàme nigamamhi và puna,   995 

katamamhi và janapade lokanàtho,   995 

katàvakàsà pucchavho ~ yaü kiÿci manasicchatha.û   1030 

Kathaü lokaü avekkhantaü ~ Maccuràjà na passati?û   1118 

ßKathaü satassa carato ~ viÿÿàõaü uparujjhati?   1110 

kathaïkathà ca yo tiõõo, ~ vimokkho tassa kãdiso?û   1088 

kathaïkathà ca yo tiõõo, ~ vimokkho tassa nàparo.û   1089 

kathaïkathiü Dhotaka kaÿci loke,   1064 

ßKathaÿ-carahi jànemu ~ disvà ‘Buddho’ ti bràhmaõa?   999 

Kathan-nu dhãrà vitaranti oghaü   1052 

kappaÿjahaü abhiyàce sumedhaü,   1101 

Kàmàbhijappanti pañicca làbhaü   1046 

Kàme pahàya virato kathàhi,   1070 

ßKàmesu nàbhigijjheyya, ~ manasànàvilo siyà.   1039 

ßKàmesu brahmacariyavà, Metteyyà ti Bhagavà, vãtataõho sadà sato,   1041 

ßKàmesu vinaya gedhaü, Jatukaõõã ti Bhagavà, nekkhammaü daññhu khemato;   1098 

Kiü nissità isayo manujà,   1043 

ßKiü su saüyojano loko? icc-àyasmà Udayo, Kiü su tassa vicàraõaü?   1108 

kiÿcàpi te tattha yatà caranti   1080 

ßKittayissàmi te Dhammaü, Mettagå ti Bhagavà, diññhe dhamme anãtihaü,   1053 

ßKittiyissàmi te santiü, Dhotakà ti Bhagavà, diññhe dhamme anãtihaü,   1066 

ßKin-nu tamhà vippavasasi ~ muhuttam-api Piïgiya,   1138 

Kissassa vippahànena ~ nibbànaü iti vuccati?û   1108 

Kissàbhilepanaü bråsi? ~ Kiü su tassa mahabbhayaü?û   1032 

kuto nu dukkhà samudàgatà ime   1049 
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Kusalo sabbadhammànaü ~ sato bhikkhu paribbajeû ti.   1039 

ßKenassu nivuto loko? icc-àyasmà Ajito, Kenassu nappakàsati?   1032 

Ko ubhantam-abhiÿÿàya, ~ majjhe mantà na lippati?   1040 

ßKo nu devo va brahmà và ~ Indo và pi Sujampati,   1024 

ßKodha santusito loke? icc-àyasmà Tissametteyyo, Kassa no santi iÿjità?   1040 

Kosambiÿ-càpi Sàketaü, ~ Sàvatthiÿ-ca puruttamaü,   1012 

Kosalànaü purà rammà ~ agamà Dakkhiõàpathaü   976 

kosohitaü vatthaguyhaü ~ evaü jànàhi màõava.û   1022 

khattiyà bràhmaõà devatànaü   1043 

khattiyà bràhmaõà devatànaü,   1044 

khattiyà bràhmaõà devatànaü,   1045 

Khippaü gantvàna Sàvatthiü ~ passavho dipaduttamaü.û   998 

gamissasi tvaü Piïgiya Maccudheyyassa pàraü.û   1146 

Gotamà bhåripaÿÿàõà, ~ Gotamà bhårimedhasà,   1138 

Gotamà bhåripaÿÿàõà, ~ Gotamà bhårimedhasà,   1140 

Gotamo bhåripaÿÿàõo, ~ Gotamo bhårimedhaso.   1136 

candaü yathà paõõarase ~ paripårim-upàgataü,   1016 

caranti ye te munayo ti bråmi.û   1078 

cavetha viÿÿàõaü tathàvidhassa?û   1073 

chandaràgavinodanaü ~ nibbànapadam-accutaü.   1086 

chàyaü ghammàbhitatto va ~ turità pabbatam-àruhuü.   1014 

jañàjinadharà sabbe ~ pakkàmuü uttaràmukhà:   1010 

janà vadanti ta-y-idaü kathaü su?   1077 

Jappàbhilepanaü bråmi ~ dukkham-assa mahabbhayaüû   1033 

jaraü sità yaÿÿam-akappayiüsu.û   1044 

jaràmaccuparetànaü, ~ dãpaü pabråhi màrisa,   1092 

jaràmaccuparetànaü, ~ dãpaü pabråmi Kappa te:   1093 

jahassu taõhaü apunabbhavàyàû ti.   1123 

jahassu råpaü apunabbhavàya.û   1121 

Jàtiü gottaÿ-ca lakkhaõaü, ~ mante sisse punàpare,   1004 

jàtiü jaraü sokapariddavaÿ-ca?   1052 

jàtiü jaraü sokapariddavaÿ-ca   1056 

jàtijaràya idha vippahànaü.û   1097 

jàtijaràya idha vippahànaü.û   1120 

jàtijaràya idha vippahànaü.û   1122 

jàtijaràya nivutà ti bråmi:   1082 

Jiõõassa me dubbalathàmakassa,   1144 

ßJiõõoham-asmi abalo vãtavaõõo, icc-àyasmà Piïgiyo,   1120 

ßJhàyiü virajam-àsãnaü, icc-àyasmà Udayo, katakiccaü anàsavaü,   1105 

jhàyã jhànaratà dhãrà, ~ pubbavàsanavàsità,   1009 

ÿàõaü Sakkànupucchàmi, ~ kathaü neyyo tathàvidho?û   1113 

¥àõåpapannaü no muniü vadanti   1077 

taü taü namassàmi Samantacakkhu,   1063 

taü taü namassàmi samecca nàgaü,   1058 

taü te pavakkhàmi yathà pajànaü:   1050 

taü tvaü gantvàna pucchassu, ~ so te taü byàkarissati.û   993 

taü devataü pucchati vedajàto:   995 

taü byàkarohi Bhagavà, ~ kaïkhaü vinaya no ise.û   1025 

Taü bråmi Mahàpuriso ti, ~ sodha sibbanim-accagàû ti.   1042 

Taü me munã sàdhu viyàkarohi,   1052 

Taü me munã sàdhu viyàkarohi,   1075 

Taü me viyàcikkha Samantacakkhu.û   1090 
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ßTaÿ-càhaü abhinandàmi ~ mahesi Dhammam-uttamaü   1054 

ßTaÿ-càhaü abhinandàmi ~ mahesi santim-uttamaü   1067 

taõhaü pariÿÿàya anàsavàse -   1082 

taõhaü pariÿÿàya anàsavàse -   1083 

taõhakkhayaü nattamahàbhipassa.û   1070 

taõhakkhayam-anãtikaü, ~ yassa natthi upamà kvaci.û   1137 

taõhakkhayam-anãtikaü, ~ yassa natthi upamà kvaci?û   1139 

taõhakkhayam-anãtikaü, ~ yassa natthi upamà kvaci.   1141 

taõhacchida pakàsehi, ~ mà no kaïkhàyitaü ahu.û   1021 

ßTaõhàdhipanne manuje pekkhamàno, Piïgiyà ti Bhagavà,   1123 

Taõhàya vippahànena ~ nibbànaü iti vuccati.û   1109 

Tato àmantayã sisse, ~ bràhmaõo mantapàrage,   997 

tato jàtena àyena ~ mahàyaÿÿam-akappayi.   978 

Tato vedena mahatà ~ santhambhitvàna màõavo,   1027 

tattheva so sãtisiyà vimutto,   1073 

tathà yo pañipajjeyya ~ gacche pàraü apàrato.   1129 

tathà hi te vidito esa Dhammo.û   1052 

tathà hi te vidito esa Dhammo.   1057 

tathà hi te vidito esa Dhammo.û   1075 

tathà hi te vidito esa Dhammo.û   1102 

Tam-enaü Bàvarã disvà ~ àsanena nimantayi,   981 

Tamonudo Buddho Samantacakkhu,   1133 

tava vãra vàkyaü abhikaïkhamànà,   1102 

tava sutvàna nigghosaü ~ sikkhe nibbànam-attano.û   1061 

Tasito vudakaü sãtaü, ~ mahàlàbhaü va vàõijo,   1014 

tasmà tuvaü Piïgiya appamatto,   1121 

tasmà tuvaü Piïgiya appamatto,   1123 

Tasmà pajànaü upadhiü na kayirà,   1051 

Tasmà pajànaü na upàdiyetha   1104 

tasmiü patipaviññhamhi ~ aÿÿo àgaÿchi bràhmaõo -   979 

Tassa taü vacanaü sutvà, ~ Bàvarã dukkhito ahu.   984 

Tasseva upanissàya ~ gàmo ca vipulo ahu,   978 

tiññhantam-enaü jànàti, ~ adhimuttaü tapparàyaõaü.   1114 

ßTiññhe ce so tattha anànuyàyã,   1073 

tiññhe nu so tattha anànuyàyã?û   1071 

tiññheyya so tattha anànuyàyã.û   1072 

tiõõo ca pàraü akhilo akaïkho.   1059 

tãõassa lakkhaõà gatte ~ tiõõaü vedàna’ pàragå.   1019 

Te càpi nåna pajaheyyu’ dukkhaü,   1058 

ßTe ce nàtariüsu yàjayogà icc-àyasmà Puõõako,   1047 

te ce munã bråsi anoghatiõõe,   1081 

Te tosità Cakkhumatà, ~ Buddhenàdiccabandhunà,   1128 

te yàjayogà bhavaràgarattà.   1046 

te ve narà oghatiõõà ti bråmi.û   1082 

ßTena hàtappaü karohi, Dhotakà ti Bhagavà, idheva nipako sato, �  1062 

teneva kàyo na paleti tattha,   1144 

teneva maÿÿàmi avippavàsaü.   1142 

teneva Màro anveti jantuü.   1103 

tesaü tuvaü sàdhu viyàkarohi,   1102 

Tesaü Buddho byàkàsi ~ paÿhe puññho yathàtathaü,   1127 

tesaü me nipako iriyaü ~ puññho pabråhi màrisa.û   1038 

Todeyya-Kappà dubhayo, ~ Jatukaõõã ca paõóito,   1007 
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Todeyya-Kappà dubhayo, ~ Jatukaõõã ca paõóito,   1125 

tvaÿ-ca me dãpam-akkhàhi ~ yatha-y-idaü nàparaü siyà.û   1092 

Tvaÿ-ca me Dhammam-akkhàhi ~ taõhànigghàtanaü muni,   1085 

Tvaÿ-càpi sukhito hohi ~ ciraü jãvàhi màõava!   1029 

thãnassa ca panådanaü, ~ kukkuccànaü nivàraõaü,   1106 

Dijo yathà kubbanakaü pahàya,   1134 

diññhassutenàpi vadanti suddhiü,   1079 

diññhassutenàpi vadanti suddhiü,   1080 

diññhassutenàpi vadanti suddhiü,   1081 

diññhiü te nàbhijànàmi ~ Gotamassa yasassino.   1117 

ßDisà catasso vidisà catasso, icc-àyasmà Piïgiyo,   1122 

ßDisvàna råpesu vihaÿÿamàne, Piïgiyà ti Bhagavà,   1121 

dãpà dãpaü upaplaviü,   1145 

dukkhassa jàtippabhavànupassã.û   1051 

ßDukkhassa ve maü pabhavaü apucchasi, Mettagå ti Bhagavà,   1050 

dvattiüsà ca byàkhàtà ~ samattà anupubbaso.   1000 

dve yeva tassa gatiyo, ~ tatiyà hi na vijjati,   1001 

dhammaÿ-ca seññhaü àjànamàno,   1064 

Dhotako Upasãvo ca, ~ Nando ca atha Hemako,   1007 

Dhotako Upasãvo ca, ~ Nando ca atha Hemako,   1124 

ßDvàhaü Sakkaü apucchissaü, icc-àyasmà Mogharàjà, na me byàkàsi Cakkhumà,   1116 

na t›yhaü adiññhaü asutàmutaü và   1122 

na te Màravasànugà, ~ na te Màrassa paddhagåû ti.   1095 

ßNa diññhiyà na sutiyà na ÿàõÕna   1078 

ßNa so muddhaü pajànàti, ~ kuhako so dhanatthiko!   987 

natthã ti nissàya tarassu oghaü.   1070 

nandiÿjahaü oghatiõõaü vimuttaü,   1101 

ßNandisaüyojano loko, Udayà ti Bhagavà, vitakkassa vicàraõaü.   1109 

Namassamàno vivasemi rattiü,   1142 

Nàtariüsu jàtijaran-ti bråmi.û   1046 

nàtariüsu jàtijaran-ti bråmi.û   1080 

Nànà janà janapadehi saïgatà,   1102 

ßNàhaü tamhà vippavasàmi ~ muhuttam-api bràhmaõa,   1140 

ßNàhaü sabbe samaõabràhmaõàse, Nandà ti Bhagavà,   1082 

ßNàhaü sahissàmi pamocanàya,   1064 

nàpenti me Gotamasàsanamhà,   1143 

nikkàmo nibbano nàgo, ~ kissa hetu musà bhaõe?   1131 

nibbànaü iti naü bråmi ~ jaràmaccuparikkhayaü.   1094 

ßNiràsaso so uda àsasàno? icc-àyasmà Todeyyo,   1090 

ßNiràsaso so na so àsasàno.   1091 

nettà na suddhà savaõaü na phàsu -   1120 

Païke sayàno pariphandamàno,   1145 

paccekagaõino sabbe, ~ sabbalokassa vissutà,   1009 

pajaü imaü Maccudheyye visattanû-ti.   1104 

paÿca satàni vàceti, ~ sadhamme pàramiü gato.û   1020 

ßPaÿÿà ceva sati càpi, icc-àyasmà Ajito, nàmaråpaÿ-ca màrisa,   1036 

Paÿÿàõavà so uda paÿÿakappã?   1090 

Paÿÿàõavà so na ca paÿÿakappã.   1091 

paÿhànaü veyyàkaraõena ~ tosesi bràhmaõe muni.   1127 

paÿhànantakaro Satthà ~ kaïkhãnaü pañijànataü.   1148 

panujja viÿÿàõaü bhave na tiññhe.   1055 

pamuÿca maü Sakka kathaïkathàhi.û   1063 
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Parittapaÿÿassa me bhåripaÿÿa,   1097 

Passàmi naü manasà cakkhunà va,   1142 

ßPassàmahaü devamanussaloke, icc-àyasmà Dhotako,   1063 

ßPahànaü kàmachandànaü, Udayà ti Bhagavà, domanassàna’ cåbhayaü,   1106 

Pahãnamalamohassa, ~ mànamakkhappahàyino   1132 

pahåtapaÿÿo varabhårimedhaso,   996 

pàraguü sabbadhammànaü ~ atthi paÿhena àgamaü:   1112 

pàraguü sabbadhammànaü, ~ atthi paÿhena àgamaü:   1105 

ßPàràyanaü anugàyissaü, icc-àyasmà Piïgiyo,   1131 

Pàvaÿ-ca Bhoganagaraü, ~ Vesàliü Màgadhaü puraü,   1013 

Pàsàõakaÿ-cetiyaÿ-ca, ~ ramaõãyaü manoramaü.   1013 

Pucchaü hi kiÿci asuõanto, ~ sutvà paÿhe viyàkate,   1023 

pucchantà nipuõe paÿhe, ~ Buddhaseññhaü upàgamuü.   1126 

Pucchàmi taü Bhagavà bråhi me taü.û   1043 

Pucchàmi taü Bhagavà bråhi me taü.û   1045 

Pucchàmi taü Bhagavà bråhi me taü.û   1047 

ßPucchàmi taü Bhagavà bråhi me taü, icc-àyasmà Mettagå,   1049 

ßPucchàmi taü Bhagavà bråhi me taü, icc-àyasmà Dhotako,   1061 

Pucchàmi taü Bhagavà bråhi me taü.û   1079 

Pucchàmi taü Bhagavà bråhi me taü.û   1081 

punappunaü dukkham-upeti mando.   1051 

ßPurà Kapilavatthumhà ~ nikkhanto lokanàyako,   991 

pågam-pi vassànaü Samantacakkhu,   1073 

bahupphalaü kànanam-àvaseyya,   1134 

Bàvariü abhivàdetvà, ~ katvà ca naü padakkhiõaü,   1010 

Bàvariü upasaïkamma, ~ idaü vacanam-abravi:   986 

Bàvarissa va tuyhaü và ~ sabbesaü sabbasaüsayaü,   1030 

Bàvarissa vaco sutvà, ~ sissà soëasa bràhmaõà:   1006 

ßBàvarã bràhmaõo bhoto, ~ saha sissehi màrisa,   1028 

Buddho so Bhagavà loke, ~ Dhammaü deseti Cakkhumà,   993 

brahmacariyam-acariüsu ~ varapaÿÿassa santike.   1128 

Bhagavantaü puññhum-àgamma, ~ taü suõoma vaco tava.û   1110 

Bhagavà ca tamhi samaye ~ bhikkhusaïghapurakkhato,   1015 

Bhagavà hi kàme abhibhuyya iriyati,   1097 

Bhadràvudho âëavigotamo ca -   1146 

Bhadràvudho Udayo ca, ~ Posàlo càpi bràhmaõo,   1008 

Bhadràvudho Udayo ca, ~ Posàlo càpi bràhmaõo,   1125 

bhavàbhavàya màkàsi taõhanû-ti.   1068 

bhavàbhave saïgam-imaü visajja,   1060 

bhikkhu caraü hitvà mamàyitàni,   1056 

bhikkhu sato kiÿcanaü sabbaloke,   1104 

bhikkhånaü Dhammaü deseti ~ sãho va nadatã vane.   1015 

ßBhotã carahi jànàti! ~ Taü me akkhàhi pucchità:   988 

Maggo sÖ pàraü gamanàya ~ tasmà Pàràyanaü iti.   1130 

Majjhe ce no gahessasi ~ upasanto carissasi.   1099 

ßMajjhe sarasmiü tiññhataü, icc-àyasmà Kappo, oghe jàte mahabbhaye,   1092 

ßMajjhe sarasmiü tiññhataü, Kappà ti Bhagavà, oghe jàte mahabbhaye,   1093 

maÿÿàmi taü vedaguü bhàvitattaü -   1049 

manasà pucchi te paÿhe? ~ Kam-etaü pañibhàsati?û   1024 

manasà pucchite paÿhe ~ vàcàya vissajessati.û   1005 

mano hi me bràhmaõa tena yutto.   1144 

mantesu pàramiü bråhi, ~ kati vàceti bràhmaõo?û   1018 



Pàràyanavagga - A New Edition and A Study of its Metre 

 66 

Mahàyaÿÿaü yajitvàna ~ puna pàvisi assamaü,   979 

mahodadhiü haüsa-r-iv’ ajjhapattaü.   1134 

màhaü nassaü momuho antarà va!   1120 

ßMukhaü jivhàya chàdeti, ~ uõõassa bhamukantare,   1022 

ßMuddhaü muddhàdhipàtaÿ-ca, ~ Bàvarã paripucchati,   1025 

muddhaü muddhàdhipàtaÿ-ca ~ taü suõoma vaco tava.û   988 

muddhaü muddhàdhipàtaÿ-ca ~ manasà yeva pucchatha.   1004 

muddhaü muddhàdhipàtaÿ-ca? ~ Taü me akkhàhi devate.û   990 

Muddhaü muddhàdhipàto ca ~ Jinànaü heta’ dassanaü.û   989 

Muddhani muddhapàte và, ~ÿàõaü tassa na vijjati.û   987 

muddhàdhipàtassa vidå naràsabho.û   996 

Muniü ahaü Sakka yathà vijaÿÿaü:   1090 

munãdha Nanda kusalà vadanti.   1078 

Måëakassa Patiññhànaü ~ purimaü Màhissatiü tadà,   1011 

Mogharàjà ca medhàvã, ~ Piïgiyo ca mahà isi,   1008 

Mogharàjà ca medhàvã, ~ Piïgiyo ca mahà isi.   1125 

ßYaü kiÿci sampajànàsi, Dhotakà ti Bhagavà,   1068 

ßYaü kiÿci sampajànàsi, Mettagå ti Bhagavà,   1055 

ßYaü kho mamaü deyyadhammaü ~ sabbaü vissajjitaü mayà,   982 

yaü nissito ogham-imaü tareyyaü.û   1069 

Yaü pubbe taü visosehi, ~ pacchà te màhu kiÿcanaü.   1099 

ßYaü bràhmaõaü vedaguü àbhijaÿÿà, Mettagå ti Bhagavà,   1059 

yaü yaü disaü vajati bhåripaÿÿo   1143 

yaü yaü hi lokasmiü upàdiyanti   1103 

yaü viditvà sato caraü, ~ tare loke visattikaü.û   1053 

Yaü viditvà sato caraü, ~ tare loke visattikaü.û   1054 

yaü viditvà sato caraü, ~ tare loke visattikaü.û   1066 

yaü viditvà sato caraü, ~ tare loke visattikaü.û   1067 

yaü viditvà sato caraü, ~ tare loke visattikaü.û   1085 

yaÿÿam-akappayiüsu puthådha loke?   1043 

yaÿÿam-akappayiüsu puthådha loke   1044 

yaÿÿam-akappayiüsu puthådha loke,   1045 

yaÿÿehi jàtiÿ-ca jaraÿ-ca màrisa,   1047 

yattha gantvà namassemu ~ Sambuddhaü dipaduttamaü?û   995 

Yattha nàmaÿ-ca råpaÿ-ca ~ asesaü uparujjhati:   1037 

yathà addakkhi tathà akkhàsi: ~ vimalo bhårimedhaso,   1131 

ßYathà ahå Vakkali muttasaddho -   1146 

yathàtacchaü Bhagavà bråhi me taü.   1096 

yathàhaü àkàso va abyàpajjamàno,   1065 

ßYan-taü apucchimha akittayã no, icc-àyasmà Mettagå,   1052 

ßYam-etaü paÿhaü apucchi ~ Ajita taü vadàmi te!   1037 

ßYasmiü kàmà na vasanti, icc-àyasmà Todeyyo,   1088 

ßYasmiü kàmà na vasanti, Todeyyà ti Bhagavà,   1089 

yassiÿjitaü natthi kuhiÿci loke,   1048 

Yassete honti gattesu ~ Mahàpurisalakkhaõà,   1001 

yasseso dullabho loke ~ pàtubhàvo abhiõhaso,   998 

ßYàni sotàni lokasmiü, Ajità ti Bhagavà, sati tesaü nivàraõaü.   1035 

yàvatatiyaÿ-ca devisi ~ byàkarotã ti me sutaü.   1116 

ye keci lokasmiü anekaråpà?û   1049 

ye keci lokasmiü anekaråpà.   1050 

ßYe kecime isayo manujà, icc-àyasmà Puõõako, taõhà yassa na vijjati,   1045 

ßYe kecime isayo manujà, Puõõakà ti Bhagavà, taõhà yassa na vijjati,   1044 
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ßYe kecime samaõabràhmaõàse, icc-àyasmà Nando,   1079 

ßYe kecime samaõabràhmaõàse, Nandà ti Bhagavà,   1080 

ßYe kecime samaõabràhmaõàse, icc-àyasmà Nando,   1081 

ßYe ca saïkhàtadhammàse, ~ ye ca sekhà puthå idha,   1038 

ye tvaü munã aññhitaü ovadeyya,   1058 

ßYe me pubbe viyàkaüsu, icc-àyasmà Hemako, huraü Gotamasàsanà,   1084 

Ye me pubbe viyàkaüsu, ~ huraü Gotamasàsanà,   1135 

ye sãdha diññhaü va sutaü mutaü và,   1082 

Ye sãdha diññhaü va sutaü mutaü và   1083 

yena naü vajjuü taü tassa natthi,   1076 

ßYo atãtaü àdisati, icc-àyasmà Posàlo, anejo chinnasaüsayo,   1112 

yo te Dhammam-adesesi, ~ sandiññhikam-akàlikaü,   1139 

Yo me Dhammam-adesesi, ~ sandiññhikam-akàlikaü,   1137 

yo me Dhammam-adesesi, ~ sandiññhikam-akàlikaü,   1141 

Yo ve avidvà upadhiü karoti   1051 

rattin-divaü bràhmaõa appamatto.   1142 

ruppanti råpesu janà pamattà -   1121 

ßLakkhaõànaü pavicayaü ~ Bàvarissa naruttama   1021 

Lakkhaõe itihàse ca, ~ sanighaõóusakeñubhe,   1020 

lokantagå sabbabhavàtivatto,   1133 

vasi Godhàvarãkåle ~ uÿchena ca phalena ca.   977 

vàcàbhikaïkhàmi mahesi tuyhaü,   1061 

vicinteti jano sabbo ~ vedajàto kataÿjali:   1023 

ßViÿÿàõaññhitiyo sabbà, Posàlà ti Bhagavà, abhijànaü Tathàgato,   1114 

viÿÿàõassa nirodhena, ~ etthetaü uparujjhati.û   1037 

Vidvà ca so vedagå naro idha,   1060 

Vibhåtaråpasaÿÿissa, ~ sabbakàyappahàyino,   1113 

vivaññacchaddo Sambuddho ~ Arahà bhavati anuttaro.   1003 

vivaññacchaddÖ Sambuddho, ~ akhilo pañibhànavà,   1147 

vivekadhammaü yam-ahaü vijaÿÿaü,   1065 

Visenikatvà anãghà niràsà -   1078 

ßVãsaüvassasataü àyu, ~ so ca gottena Bàvari,   1019 

sa tena teneva natoham-asmi.   1143 

saïkappayattàya vajàmi niccaü,   1144 

saïkhàya nibbuto bhikkhu, ~ tassa no santi iÿjità.   1041 

ßSaïkhàya lokasmiü paroparàni, Puõõakà ti Bhagavà,   1048 

sace agàraü àvasati ~ vijeyya pañhaviü imaü,   1002 

Sace ca so pabbajati ~ agàrà anagàriyaü   1003 

ßSace me yàcamànassa ~ bhavaü nànupadassati,   983 

saccavhayo brahme upàsito me.   1133 

saÿÿàvimokkhe paramedhimutto -   1071 

saÿÿàvimokkhe paramedhimutto -   1072 

sattame divase tuyhaü ~ muddhà phalatu sattadhà!û   983 

Saddhà ca pãtã ca mano satã ca   1143 

saddhàsatisamàdhãhi, ~ chandaviriyena saüyutà.û   1026 

santàpajàte jarasà parete -   1123 

santipadaü bråhi sahàjanetta,   1096 

santo vidhåmo anãgho niràso,   1048 

sabbaü taü takkavaóóhanaü ~ nàhaü tattha abhiramiü.   1084 

sabbaü taü takkavaóóhanaü.   1135 

Sabbakammakkhayam-patto ~ vimutto upadhikkhaye.   992 

Sabbaso nàmaråpasmiü ~ vãtagedhassa bràhmaõa,   1100 
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Sabbàbhiÿÿàbalappatto, ~ sabbadhammesu Cakkhumà   992 

ßSabbesu kàmesu yo vãtaràgo, icc-àyasmà Upasãvo,   1071 

ßSabbesu kàmesu yo vãtaràgo, Upasãvà ti Bhagavà,   1072 

sabbesu dhammesu samåhatesu,   1076 

samåhatà vàdapathà pi sabbeû ti.   1076 

Sambuddhena katokàso, ~ nisãditvàna paÿjali,   1031 

‘Sambuddho’ ti vaco sutvà, ~ udaggo Bàvarã ahu,   994 

ßSavanti sabbadhi sotà, icc-àyasmà Ajito, sotànaü kiü nivàraõaü?   1034 

ßSàvatthiyaü Kosalamandire Jino,   996 

sãlabbataü và pi pahàya sabbaü,   1082 

sãlabbataü và pi pahàya sabbaü,   1083 

sãlabbatenàpi vadanti suddhiü,   1079 

sãlabbatenàpi vadanti suddhiü,   1080 

sãlabbatenàpi vadanti suddhiü,   1081 

Sukittitaü Gotamanåpadhãkaü.   1057 

sukittitaü Gotamanåpadhãkaü!   1083 

sukhaÿ-ca kusalaü pucchi, ~ idaü vacanam-abravi:   981 

ßSukhito Bàvarã hotu ~ saha sissehi bràhmaõo!   1029 

ßSuÿÿato lokaü avekkhassu, ~ Mogharàja sadà sato.   1119 

sutvàna Nàgassa apanamissanti ito.   1101 

ßSutvànahaü vãram-akàmakàmiü, icc-àyasmà Jatukaõõã,   1096 
Setabyaü Kapilavatthuü, ~ Kusinàraÿ-ca mandiraü,   1012 

So Assakassa visaye, ~ Måëakassa samàsane,   977 

So ubhantam-abhiÿÿàya, ~ majjhe mantà na lippati.   1042 

so ca naü upasaïkamma, ~ satàni paÿca yàcati.   980 

So Bàvarã  attamano udaggo,   995 

so vãtataõho anãgho niràso -   1060 

so Sakyaputto vidhuro anàsavo,   996 

So hi bràhmaõa Sambuddho, ~ sabbadhammàna’ pàragå,   992 

sokassa tanuko àsi ~ pãtiÿ-ca vipulaü labhi.   994 

Sotànaü saüvaraü bråmi, ~ paÿÿàyete pithiyyare.û   1035 

Sotànaü saüvaraü bråhi, ~ kena sotà pithiyyare?û   1034 

svajja lokamhi uppanno, ~ ‘Sambuddho’ iti vissuto.   998 

handàhaü kittayissàmi ~ giraü vaõõåpasaühitaü:   1132 
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akaïkho, 1059 

-akappayi, 978 

akappayiüsu, 1043, 1044, 1045 

akàmam, 1096 

akàma-, 1096 

akàlikaü, 1137, 1139, 975 

akàsi, 1068 

akiÿcanaü, 1059, 1063, 1091, 1094 

akittayi, 984 

akittayã, 1052 

akkhàsi, 1131 

akkhàhi, 988, 990, 1085, 1092 

akkhissaü, 997 

akhilo, 1059, 1147 

agamà, 976 

agàraü, 1002 

agàrà, 1003 

acariüsu, 1128 

accagà, 1040, 1042 

accã, 1074 

accutaü, 1086 

ajànataü, 999 

Ajita, 1037 

Ajito, 1006, 1016, 1031, 1032, 975, 1124 

ajinaü, 1027 

-ajina-, 1010 

ajjhattaÿ, 1111, 1113 

ajjhapatto, 1134 

ajjhiññho, prose 

-aÿjalã, 1023 

aÿÿaü, 1052, 1071, 1072 

aÿÿàya, 1087, 1095, prose 

aÿÿà-, 1105, 1107 

aññhitaü, 1058 

atariüsu, 1046, 1047, 1080 

atàri, 1047, 1048, 1059, 1060, 1081 

atàruü, 1045, 1079 

-atigaü, 1096 

-ativatto, 1133 

atãtaü, 1112 

attano, 1061, 1062 

attamano, 995 

atta-, 1119 

attha, 1070 

atthaü, 1074 

atthaügatassa, 1076 

atthaügato, 1075 

atthakàminã, 986 

attham, prose 

atthi, 982, 1043, 1048, 1075, 1076, 1105, 1112, 

1113, 1118, 1122, 1137, 1139, 1141, 1149 

adaõóena, 1002 

adiññhaü, 1122 

adesesi, 1137, 1139, 1141 

addakkhi, 1131 

addasa, 1016 

addasàsiü, 1145 

adhideve, 1148 

-adhipanne, 1123 

-adhipàtaÿ, 988, 990, 1004, 1025 

-adhipàtassa, 996 

-adhipàtinã, 1026 

-adhipàto, 989 

adhimuttaü, 1114 

adhimutta-, 1149 

-adhimutto, 1071, 1072 

adhivacanaü, prose 

adho, 1055, 1068, 1103, 1122 

anagàriyaü, 1003 

anàdànaü, 1094 

anànuyàyi, 1071, 1072, 1073 

anàvaraõa-, 1005 

-anàvilo, 1039 

anàsavaü, 1105, 1145 

anàsavàse, 1082, 1083 

anàsavo, 996, 1133 

anàhàro, 985 

anissito, 1069 

anãghà, 1078 

anãgho, 1048, 1060 

anãtikaü, 1137, 1139, 1141 

anãtihaü, 1053, 1066 
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-anugà, 1095 

anugàyissaü, 1131 

anujànàhi, 982 

anuttaro, 1003 

-anudiññhiü, 1119 

-anudhammaü, prose 

anupadassati, 983 

anupassã, 1051 

-anupucchàmi, 1113 

anupubbaso, 1000 

anusàsa, 1065 

anusàsati, 1002 

anåpadhãkaü, 1057, 1083 

anekaråpena, 1081 

anejaü, 1043, 1101 

anejo, 1112 

anogha, 1081 

anta, 1042 

antaü, 1017 

antakaro, 1148 

antarà, 1120 

-antare, 1022 

anta-, 1040 

anveti, 1103 

apacco, 991 

apanamissanti, 1101 

-aparaü, 1094 

aparaü, 1092 

apare, 1004 

aparo, 1089 

apàrato, 1129 

apàrà, 1130 

apucchatha, 1017 

apucchasi, 1050 

apucchi, 1037 

apucchimha, 1052 

apucchissaü, 1116 

apunabbhavàya, 1121, 1123 

apenti, 1143 

appadasse, 1134 

appamattà, 1045 

appamatto, 1056, 1121, 1123, 1142 

abalo, 1120 

abyàpajjamàno, 1065 

abravi, 981, 986 

abhikaïkhamànà, 1102 

abhikaïkhàmi, 1061 

abhikkanta-, 1118 

abhigijjheyya, 1039 

abhijappanti, 1046 

-abhijappanti, 1046 

abhijànaü, 1114 

abhijànàmi, 1117 

abhiÿÿà, 1148 

abhiÿÿàya, 1115, 1148 

-abhiÿÿàya, 1040, 1042 

-abhiÿÿà-, 992 

abhiõhaso, 998 

-abhitatto, 1014 

abhinandato, 1111 

abhinandàmi, 1054, 1067 

-abhinandàmi, 1057, 1083 

-abhinibbutà, 1087, 1095 

-abhipassa, 1070 

abhibhuyya, 1097 

abhiyàce, 1101 

abhiramiü, 1084 

-abhilepanaü, 1032, 1033 

abhivàdetvà, 1010 

abhisaïkharitvà, 984 

Arahà, 1003 

arogo, 1075 

avijjà, 1026 

avijjàya, 1033, 1105, 1107 

aviÿÿàtaü, 1122 

avidvà, 1051 

avippavàsaü, 1142 

avekkhantaü, 1118, 1119 

avekkhassu, 1119 

avoca, prose 

asaükuppaü, 1149 

asaühãraü, 1149 

asattaü, 1059 

asattan, 1091 

asatthena, 1002 

asito, 1065 

asuõanto, 1023 

asutaü-, 1122 

asesaü, 1037 

asmi, 1120, 1143 

asmiü, 990 

assa, 994, 1017, 1019, 1022, 1033, 1108, 1109 

Assakassa, 977 

assamaü, 979 

ahu, 978, 984, 994, 1021, 1099 

ahå, 1146 

àkàso, 1065 

àkiÿcaÿÿaü, 976, 1070, 1071, 1072 

àkiÿcaÿÿà-, 1115 

àgaÿchi, 979 

àgatàni, 1000 

àgamaü, 1043, 1096, 1105, 1112, 1118 

àgamma, 1110 

àcikkha, 1097, 1120, 1122 
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àjànamàno, 1064 

àtappaü, 1062 

àdàna-, 1103, 1104 

àdiccabandhunà, 1128 

àdicco, 1097 

àdisati, 1112 

àdissa, 1018 

àbhijaÿÿà, 1059 

àmantayã, 997 

àyasmà, 1032, 1034, 1036, 1040, 1043, 1045, 

1047, 1049, 1052, 1057, 1061, 1063, 1065, 

1069, 1071, 1075, 1077, 1079, 1088, 1092, 

1105, 1108, 1112, 1120, 1122, 1131 

àyu, 1019 

àyena, 978 

àrammaõaü, 1069 

àruhuü, 1014 

âëavi-gotamo, 1146 

-àvakàsà, 1030 

àvasati, 1002 

àvaseyya, 1134 

àsanena, 981 

-àsavaü, 1145 

àsavà, 1100 

-àsavàse, 1083 

àsasàno, 1090, 1091 

àsi, 994 

àsiüsanti, 1046 

àsiüsamànà, 1044 

àsãnaü, 1105 

àsãno, 1136 

icchatha, 1030 

iÿjitaü, 1048 

iÿjità, 1040, 1041 

itihàse, 1020 

itihãtihaü, 1084, 1135 

itthabhàvaü, 1044 

Indo, 1024 

iriyaü, 1038 

iriyati, 1097 

iriyamànaü, 1063 

iv’, 1134 

isayo, 1043, 1044, 1045 

isi, 1008, 1125 

isiü, 1126 

ise, 1025 

uggahãtaü, 1098 

ugghañña, 980 

Ujjeniÿ, 1011 

uÿchena, 977 

uõõa, 1022 

uttamaü, 1054, 1130 

-uttamaü, 1067 

uttaràmukhà, 1010 

utrastaü, 986 

udakaü, 1014 

udagga-, 1028 

udaggo, 994, 995 

Udayo, 1008, 975, 1125 

udàhu, 1075 

uddhaü, 1055, 1068, 1103, 1122 

upadhiü, 1051 

upadhikkhaye, 992 

-upadhãkaü, 1057, 1083 

upadhã-, 1050 

upanissàya, 978 

-upapannaü, 1077 

upaplaviü, 1145 

upamà, 1137, 1139, 1141, 1149 

uparujjhati, 1036, 1037, 1110, 1111 

-upasaühitaü, 1132 

upasaïkamma, 980, 986 

upasantà, 1087 

upasanto, 1099 

Upasãvo, 1007, 975, 1124 

upàgacchuü, 1126 

upàgataü, 1016 

upàgamuü, 1126 

upàdiyanti, 1103 

upàdiyetha, 1104 

upàsito, 1133 

upekkhà-, 1107 

upeti, 1051, 1074 

uppanno, 998 

-ubhayaü, 1106 

ussussati, 985 

åhacca, 1119 

ekaüsaü, 1027 

okaÿjahaü, 1101 

okkàka, 991 

ogha, 1082, 1083 

-ogha, 1081 

oghaü, 1052, 1069, 1070 

ogham, 1059, 1064, 1069 

ogha-, 1096, 1101, 1145 

oghe, 1092, 1093 

ovadeyya, 1058 

kat-, 1023, 1030 

kata, 1105 

kati, 1018 

katokàso, 1031 

katvà, 1010, 1027 

kathaïkathà, 1088, 1089 

kathaïkathàhi, 1063 
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kathaïkathiü, 1064 

kathàhi, 1070 

kaïkhaü, 1025 

kaïkhà, 1149 

kaïkhàyitaü, 1021 

kaïkhãnaü, 1148 

Kapilavatthuü, 1012 

Kapilavatthumhà, 991 

Kappa, 975 

-Kappà, 1007, 975 

kappaÿjahaü, 1101 

kammakkhayaü, 992 

kayirà, 1051 

karuõàyamàno, 1065 

karoti, 1051 

karohi, 1062 

kànanam, 1134 

kàma-chandànaü, 1106 

kàmabhave, 1059, 1091 

kàma-, 1046, 1106 

kàmà, 1088, 1089 

-kàmiü, 1096 

kàme, 1070, 1097 

kàmesu, 1039, 1041, 1071, 1072, 1098 

-kàyappahàyino, 1113 

-kàyà, 1074 

kàyo, 1144 

kiccaü, 1105 

kiÿcanaü, 1098, 1099, 1104 

kiÿcinam, 1122 

kittayissàmi, 1053, 1132 

kittiyissàmi, 1066 

kukkuccànaü, 1106 

kubbanakaü, 1134 

kusalaü, 981 

kusalà, 1078 

kusalo, 1039 

Kusinàra, 1012 

kuhako, 984, 987 

-kåle, 977 

-keñubhe, 1020 

Kosambiÿ, 1012 

Kosala, 996 

Kosalànaü, 976 

kosohitaü, 1022 

khattiyà, 1043, 1044, 1045 

khayaü, 1070 

-khayaü, 992 

khayam, 1137, 1139, 1141 

-khaye, 992 

khittà, 1074 

khemato, 1098 

gacche, 1129 

gaccheyy, prose 

gaccheyya, 1130 

-gaõino, 1009 

gatiyo, 1001 

gato, 1020 

gatte, 1017, 1019 

gattesu, 1001 

gantvà, 995 

gantvàna, 993, 998 

gamanàya, 1130 

gamanãyà, prose 

gamissasi, 1146 

gamissàmi, 1149 

gahessasi, 1099 

gàme, 995 

gàmo, 978 

giraü, 1132 

gedhaü, 1098 

-gedhassa, 1100 

Gotam’, 1057, 1083 

Gotamassa, 1117 

Gotama-, 1084, 1135, 1143 

Gotamà, 1138, 1140 

Gotamo, 1136 

gottaü, 1018 

gottaÿ, 1004 

gottena, 1019 

Godhàvarã, 977 

Gonaddhaü, 1011 

ghamma-, 1014 

cakkhunà, 1142 

Cakkhuma, 1028 

Cakkhumatà, 1128 

Cakkhumà, 992, 993, 1116 

catasso, 1122 

candaü, 1016 

caraü, 1053, 1054, 1056, 1066, 1067, 1085 

-caraõaü, 1126 

carato, 1110, 1111 

carantà, 1079 

caranti, 1078, 1080 

carissasi, 1099 

careyyaü, 1065 

cavetha, 1073 

-cittan, 1149 

-cittassa, 985 

-citto, 1028 

ciraü, 1029 

cetiyaÿ, 1013 

cetiye, prose 

chanda-, 1026, 1086 
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chandànaü, 1106 

chàdeti, 1022 

chàyaü, 1014 

chida, 1021 

-chidaü, 1101 

chinna-, 1112 

jaña-, 1010 

Jatukaõõã, 1007, 975, 1125 

janapade, 995 

janapadehi, 1102 

janà, 1077, 1102, 1121 

jano, 1023 

jantuü, 1103 

jappa-, 1033 

jammanaü, 1018 

jaraü, 1044, 1052, 1056 

jaraÿ, 1045, 1047, 1079, 1081 

-jaran, 1046, 1048, 1060, 1080 

jarasà, 1123 

jarà, 1092 

jaràya, 1122 

-jaràya, 1082, 1097, 1120 

jarà-, 1093, 1094, prose 

-jahaü, 1101 

jahassu, 1121, 1123 

jàti, 1122 

jàtiü, 1004, 1052, 1056 

jàtiÿ, 1045, 1047, 1079, 1081 

jàtippabhava-, 1051 

jàti-, 1046, 1048, 1060, 1080, 1082, 1097, 1120 

jàte, 1092, 1093 

-jàte, 1123 

jàtena, 978 

jànàti, 988, 990, 1114 

jànàmi, 989 

jànàhi, 1022, 1026 

jànemu, 999 

jiõõassa, 1144 

jiõõo, 1120 

jinànaü, 989 

Jino, 996 

jivhàya, 1022 

jãvàhi, 1029 

jãvitena-, 1077 

jutimà, 1136 

juhanti, 1046 

jhàna-, 1009 

jhàne, 985 

jhàyiü, 1105 

jhàyã, 1009 

ÿatvà, 1115 

ÿàõaü, 987, 989, 1113, 1115 

ÿàõa-, 1077 

ÿàõena, 1078 

-ñhitiyo, 1114 

ñhito, 1017 

takka-, 1084, 1135 

-takka-, 1107 

-tacchaü, 1096 

taõhaü, 1082, 1083, 1123 

-taõhaü, 1103 

taõhakkhayaü, 1070 

taõhakkhayam, 1137, 1139, 1141 

taõhacchida, 1021 

taõhacchidaü, 1101 

taõhan, 1068 

taõha-, 1123 

taõhà, 1088, 1089 

taõhàya, 1109 

taõhà-, 1085 

-taõho, 1041, 1060 

-tathaü, 1127 

Tathàgataü, 1031 

Tathàgato, 1114 

tanuko, 994 

tapparàyaõaü, 1114 

tamanud’, 1136 

tamonudo, 1133 

tarassu, 1070 

tare, 1053, 1054, 1066, 1067, 1085 

tareyyaü, 1069 

taresi, 1064 

-taro, 1119 

tasito, 980, 1014 

tàrituü, 1069 

tiññhataü, 1092, 1093 

tiññhantam, 1114 

tiññhe, 1055, 1071, 1073 

tiññheyya, 1072 

tiõõa, 1082, 1083 

tiõõaü, 1019 

-tiõõaü, 1101 

-tiõõam, 1145 

tiõõà, 1087 

tiõõe, 1081 

tiõõo, 1059, 1088, 1089 

tiriyaÿ, 1055, 1068, 1103 

Tissa-metteyyo, 1006, 1040, 1124 

tãõ’, 1019 

t›yhaü, 1122 

turità, 1014 

tejasà, 1097 

teji, 1097 

Todeyya-kappà, 1007, 975, 1125 
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tosità, 1128 

tosesi, 1127 

-thàmakassa, 1144 

thãnassa, 1106 

thomayanti, 1046 

Dakkhiõà-pathaü, 976 

daññhu, 1098 

-danto, 980 

dassanaü, 989 

-dassàviü, 1118 

-dassàvã, 1005 

dijo, 1134 

diññhaü, 1082, 1083 

diññha-, 1079, 1080, 1081, 1086, 1087, 1095 

diññhiü, 1117 

diññhiyà, 1078 

diññhe, 1053, 1066 

dipaduttamaü, 995, 998 

divase, 983 

disaü, 1143 

disà, 1122 

disvà, 981, 986, 999 

disvàna, 1017, 1121 

dãpaü, 1092, 1093, 1094, 1145 

dãpam, 1092 

dãpà, 1145 

dukkhaü, 1056, 1057, 1058 

-dukkhappahãno, 1133 

dukkham, 1033, 1051 

dukkhassa, 1050, 1051 

dukkhà, 1049, 1050 

dukkhitaü, 986 

dukkhito, 984 

dubbala-, 1144 

dubhayo, 1007, 1125 

dullabho, 998 

deyya-dhammaü, 982 

devataü, 995 

devatà, 986 

devatànaü, 1043, 1044, 1045 

devate, 990 

deva-, 1047, 1063, 1081 

devisi, 1116 

devo, 1024 

desitaü, 1129 

deseti, 993, 1015 

domanassàna’, 1106 

dvattiüsà, 1000 

dhanatthiko, 987 

Dhamma 1107, prose 

Dhammaü, 993, 1015, 1053, 1097, 1120, 1122 

Dhammam, 1054, 1085, prose, 1137, 1139, 

1141 

Dhammàse, 1038 

Dhammena, 1002 

Dhammo, 1052, 1057, 1075, 1102 

-dhamma, 1087, 1095 

-dhammaü, 982, 1065 

dhammaÿ, 1064 

-dhammàna’, 992 

-dhammànaü, 1039, 1105, 1112 

-dhamme, 1020 

dhamme, 1053, 1066 

dhammesu, 992 

-dhammesu,1076 

-dharà, 1010 

dhàrehi, 1149 

dhãrà, 1009, 1052 

-dheyyassa, 1146 

-dheyye, 1104 

Dhotaka, 1064 

Dhotako, 1007, 975, 1124 

nagaraü, 1013 

nato, 1143 

nattamaha-, 1070 

nadatã, 1015 

nandi, 1115 

nandiÿ, 1055 

nandiÿjahaü, 1101 

nandi-, 975 

Nanda, 1078 

Nando, 1007, 975, 1124 

namassamàno, 1142 

namassàmi, 1058, 1063 

namassemu, 995 

narà, 1082 

naràsabho, 996 

nar-uttama, 1021 

naro, 1060 

nassaü, 1120 

nàga, 1058 

nàgassa, 1101 

nàgo, 1131 

nàmaÿ, 1037 

nàma-, 1036, 1074, 1100 

-nàyako, 991 

nikkàmo, 1131 

nikkhanto, 991 

nigamamhi, 995 

-nigghàtanaü, 1085 

nigghosaü, 1061, 1062 

-nighaõóu-, 1020 

niccaü, 1144 
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-nidànà, 1050 

nipako, 1038, 1062 

nipuõe, 1126 

nibbano, 1131 

nibbànaü, 1094, 1108, 1109 

nibbàna-padam, 1086 

nibbànam, 1061, 1062 

nibbuto, 1041 

nimantayi, 981 

nirattaü, 1098 

niràsaso, 1090, 1091 

niràsà, 1078 

niràso, 1048, 1060 

nirodhena, 1037 

nivàraõaü, 1034, 1035, 1106 

nivuta, 1082 

nivuto, 1032, 1033 

nivesanaÿ, 1055 

nisãditvàna, 1031 

nissàya, 1070 

nissità, 1043 

nissito, 1069, 1071, 1072 

nåna, 1058 

nekkhammaü, 1098 

-netta, 1096 

nettà, 1120 

neyyo, 1113 

-pakàsati, 1032, 1033 

pakàsehi, 1021 

pakkàmuü, 1010 

pajaü, 1104 

pajaheyya, 1056 

pajaheyyu, 1058 

pajànaü, 1050, 1051, 1104 

pajànàti, 987 

paÿjalã, 1031 

paÿÿa, 1128 

-paÿÿa, 1097 

paÿÿakappã, 1090, 1091 

paÿÿassa, 1128 

-paÿÿassa, 1097 

paÿÿà, 1036 

-paÿÿàõà, 1138, 1140 

-paÿÿàõo, 1136 

paÿÿànavà, 1090, 1091 

paÿÿày, 1035 

-paÿÿo, 996, 1143 

paÿhaü, 1031, 1037, prose 

paÿhassa, 1129, prose 

paÿhàn, 1148 

paÿhànaü, 1127 

paÿhe, 1005, 1023, 1024, 1126, 1127 

-paÿhe, 1017 

paÿhena, 1043, 1105, 1112, 1118 

pañicca, 1046 

pañijànataü, 1148 

pañipajjeyya, 1129, prose 

pañibhànavà, 1147 

pañibhàsati, 1024 

pañhaviü, 1002, 1097 

paõóito, 1007, 1125 

paõõarase, 1016 

pati, 1027 

Patiññhànaü , 1011 

patipaviññhamhi, 979 

patto, 992 

patthayàno, 976 

pathe, 1045 

padakkhiõaü, 1010 

paddhagå, 1095 

panujja, 1055 

panådanaü, 1106 

païka-, 980 

païke, 1145 

pabbajati, 1003 

pabbatam, 1014 

pabråmi, 1093, 1107 

pabråhi, 999, 1036, 1038, 1092, 1105 

pabhaïkaro, 991, 1136 

pabhavaü, 1050 

pabhavanti, 1050 

-pabhava-, 1051 

pabhedanaü, 1105, 1107 

pamattà, 1121 

pamàõam, 1076 

pamàdà, 1033 

pamuÿca, 1063 

pamuÿcassu, 1146 

pamocanàya, 1064 

parame-, 1071, 1072 

-paràyaõaü, 1114 

-parikkhayaü, 1094 

paricàrika, prose 

pariÿÿàya, 1082, 1083 

paritta-, 1097 

-pariddavaÿ, 1052, 1056 

paripucchati, 1025 

paripåraÿ, 1017 

paripårim, 1016 

pariphandamàno, 1145 

paribbaje, 1039 

-pariyàyassa, prose 

paretànaü, 1092 

-paretànaü, 1093 
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parete, 1123 

paro, 1117 

paroparaü, 1148 

paroparàni, 1048 

paleti, 1074, 1144 

pavakkhàmi, 1050 

pavicayaü, 1021 

pasãdàmi, 1147 

passati, 1118, 1119 

passato, 1113 

passavho, 998 

passàmi, 1063, 1142 

pahànaü, 1106 

pahàya, 1070, 1082, 1083, 1134 

-pahàyino, 1113 

-pahàyino-, 1132 

pahàsi, 1057 

pahãna-, 1132 

-pahãno, 1133 

pàtubhàvo, 998 

pàde, 1028 

pàdesu, 1027 

-pàdo, 980 

pàraü, 1059, 1129, 1130, 1146, prose 

pàraguü, 1105, 1112 

-pàragå, 976, 992, 1019 

pàrage, 975 

pàramiü, 1018, 1020 

Pàràyanaü, prose, 1130, 1131 

Pàvaÿ, 1013 

pàvisi, 979 

Pàsàõakaÿ, 1013 

Pàsàõake, prose 

pithiyyare, 1034, 1035 

Piïgiya, 1121, 1123, 1138, 1146 

Piïgiyo, 1008, 975, 1125, 975 

piya-, 1086 

pãtiÿ, 994 

pãtã, 1143 

pucchaü, 1023 

pucchati, 995 

pucchatha, 1004 

pucchantà, 1126 

pucchavho, 1030 

pucchassu, 993 

pucchàma, 1052 

pucchàmi, 1043, 1045, 1047, 1049, 1061, 1079, 

1081 

pucchi, 981, 1024, 1031 

pucchità, 988 

pucchite, 1005 

puññhum, 1096, 1110 

puññho, 1036, 1038, 1127, prose 

Puõõaka, 1044 

Puõõako, 1006, 975, 1124 

puthavi, 990 

pubbe, 1084, 1135 

puraü, 1013 

-purakkhato, 1015 

purà, 976, 991 

purimaü, 1011 

pur-uttamaü, 1012 

-purejavaü, 1107 

pågam, 1073 

pekkhamàno, 1070, 1104, 1123 

Posàlo, 1008, 975, 1125 

phalatu, 983 

phalena, 977 

phàsu, 1120 

-balappatto, 992 

bahiddhà, 1111, 1113 

bahupphalaü, 1134 

Bàvariü, 986, 1010 

Bàvarissa, 1006, 1021, 1030 

Bàvarã, 981, 984, 994, 995, 1019, 1025, 1028, 

1029 

Buddha, 1126 

Buddhaü, 1126 

Buddhen’, 1128 

Buddhena, 1129 

Buddho, 993, 999, 1005, 1127, 1133 

byaÿjanaü, 1017 

byàkarissati, 993 

byàkaroti, 1116 

byàkarohi, 1025 

byàkàsi, 1116, 1127, prose 

byàkhàtà, 1000 

brahmacariyam, 1128 

brahmacariyavà, 1041 

Brahma-, 1117 

Brahmà, 1024 

brahme, 982, 1065, 1133 

bràhmaõa, 992, 999, 1100, 1140, 1142, 1144 

bràhmaõaü, 1059 

bràhmaõam, 1063 

bràhmaõassa, 1115 

bràhmaõà, 1006, 1043, 1044, 1045 

bràhmaõànaü, prose 

-bràhmaõàse, 1079, 1080, 1081, 1082 

bràhmaõe, 1127 

bràhmaõo, 976, 979, 997, 1008, 1018, 1028, 

1029, 1125 

bråmi, 1033, 1035, 1042, 1046, 1048, 1060, 

1078, 1080, 1082, 1083, 1094 
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bråsi, 1040, 1081, 1032 

bråhi, 1018, 1034, 1043, 1045, 1047, 1049, 

1052, 1061, 1069, 1079, 1081, 1096 

Bhagavantaü, 1110 

Bhagavà, 993, 1015, 1025, 1033, 1043, 1045, 

1047, 1049, 1057, 1058, 1061, 1079, 1081, 

1096, 1097, prose 

bhaõe, 1131 

Bhadràvudho, 1008, 975, 1125, 1146? 

bhamuk-, 1022 

-bhayaü, 1032, 1033 

-bhaye, 1092, 1093 

bhavaü, 983 

bhavati, 1003 

bhava-, 1046 

-bhava-, 1133 

bhavàbhavàya, 1068 

bhavàbhave, 1060 

bhavissati, 1005, 1084, 1135 

bhave, 1055 

bhànumaü, 1016 

bhàvitattaü, 1049 

bhàvento, 1130 

bhikkhu, 1039, 1041, 1056, 1104 

bhikkhu-saïgha-, 1015 

bhikkhånaü, 1015 

bhiyyo, 1147 

bhåri-, 1097, 1131, 1136, 1138, 1140, 1143 

-bhåri-, 996 

bheravaü, 984 

bhoga, 1013 

bhotã, 988 

bhoto, 1028 

makkhappahàyino, 1132 

Magadhesu, prose 

maggam, 1130 

maggo, 1130 

maccu, 1092 

Maccu-dheyyassa, 1146 

Maccu-dheyye, 1104 

Maccu-ràjà, 1100, 1118, 1119 

-maccu-, 1093, 1094 

majjhe, 1040, 1042, 1055, 1068, 1092, 1093, 

1099, 1103 

maÿÿàmi, 1049, 1142 

-maõóale, 990 

manas’, 1030 

manasa-, 1039 

manasà, 1004, 1005, 1024, 1142 

manujà, 1043, 1044, 1045 

manuje, 1123 

-manussa-, 1047, 1063, 1081 

mano, 985, 1143, 1144 

mano-ramaü, 1013 

mano-, 1017 

manta-pàragå, 976 

manta-pàrage, 997 

mantà, 1040, 1042 

mante, 1004 

mantesu, 1000, 1018 

mandiraü, 1012 

mandire, 996 

mando, 1051 

mamaü, 982 

mamàyitàni, 1056 

-maraõassa, prose 

-mala-, 1132 

mahantam, 1069 

Mahà-purisa-, 1000, 1001 

Mahà-puriso, 1040, 1042 

mahesi, 1054, 1061, 1067 

mahesino, 1057, 1083 

mahodadhiü, 1134 

Màgadhaü, 1013 

màõava, 1022, 1029 

màõavà, 997 

màõavo, 1027 

-màna, 1132 

Màrassa, 1095 

Màra-, 1095 

Màro, 1103 

Màhissatiü, 1011 

mukhaü, 1022 

mutaü, 1082, 1083 

-mutaü, 1122 

-muta-, 1086 

mutta-, 1146 

muddha, 1026 

muddhaü, 987, 988, 989, 990, 1004, 1025 

muddhani, 987 

muddhapàte, 987 

muddha-, 988, 989, 990, 996, 1004, 1025, 1026 

muddhà, 983 

munayo, 1077, 1078 

muni, 1052, 1078, 1085, 1127 

muniü, 1077, 1090, 1091 

munino, 1147 

munã, 1058, 1074, 1075, 1081 

musà, 1131 

muhuttam, 1138, 1140 

måladassàviü, 1043 

Måëakassa, 977, 1011 

Mettagå, 1006, 975, 1124 

-medhasà, 1138, 1140 
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-medhaso, 996, 1131, 1136 

medhàvã, 1008, 1125 

Mogharàja, 1119 

Mogharàjà, 1008, 975, 1125 

momuho, 1120 

-mohassa, 1132 

yajitvàna, 979 

-yaÿÿaü, 979 

yaÿÿapathe, 1045 

yaÿÿam, 1043, 1044, 1045 

-yaÿÿam, 978 

yaÿÿehi, 1047 

yatà, 1079, 1080 

-yattàya, 1144 

yasassino, 1117 

yasmiü, 1089 

yàcati, 980 

yàcamànassa, 983 

yàja-yogà, 1046, 1047 

yutto, 1144 

-raüsiü, 1016 

rajassiro, 980 

-ratà, 1009 

-rattà 1046 

rattiü, 1142 

rattindivaü, 1142 

ramaõãyaü, 1013 

ramatã, 985 

rammà, 976 

-ràga-, 1046, 1086 

ràgo, 1071 

-ràgo, 1072 

-ràjassa, 991 

ruppanti, 1121 

råpaü, 1121 

råpaÿ, 1037 

-råpaÿ, 1036 

-råpasmiü, 1100 

-råpa-, 1113 

råpesu, 1121 

-råpesu, 1086 

lakkhaõaü, 1004 

-lakkhaõaü, 1018 

lakkhaõà, 1019 

-lakkhaõà, 1000, 1001 

lakkhaõànaü, 1021 

lakkhaõe, 1020 

labhi, 994 

làbhaü, 1046 

-làbhaü, 1014 

lippati, 1040, 1042 

lokaü, 1118, 1119 

lokanàtho, 995 

lokanàyako, 991 

lokantagå, 1133 

lokamhi, 998 

lokasmiü, 1035, 1048, 1049, 1050, 1103 

-lokassa, 1009 

loke, 993, 998, 1040, 1043, 1044, 1045, 1048, 

1053, 1054, 1064, 1066, 1067, 1068, 1077, 

1085, 1087, 1122 

-loke, 1047, 1063, 1081, 1104 

loko, 1032, 1033, 1108, 1109, 1117 

-loko, 1117 

Vakkali, 1146 

vacanaü, 984, 997 

vacanam, 981, 986 

vaco, 988, 994, 1006, 1057, 1083, 1110, 1147 

vajati, 1143 

vajàmi, 1144 

vaje, 1100 

vajju, 1076 

-vaóóhanaü, 1084,1135 

vaõõa-, 1132 

vattha-guyhaü, 1022 

vadanti, 1077, 1078, 1079, 1080, 1081 

vadàmi, 1037 

Vanasavhayaü, 1011 

vane, 1015 

vandati, 1028 

vara, 1128 

vara-, 996 

-vasaü, 1100 

vasanti, 1088, 1089 

-vasa-, 1095 

vasi, 977 

vassànaü, 1073 

vàkyaü, 1102 

vàca-, 1061 

vàcàya, 1005 

vàceti, 1018, 1020 

vàõijo, 1014 

vàta-, 1074 

vàdapathà, 1076 

-vàsana-, 1009 

-vàsità, 1009 

vicàraõaü, 1108 

vicàraõà, 1109 

vicinteti, 1023 

vijaÿÿaü, 1065, 1090, 1097, 1120, 1122 

vijàna, 1091 

vijeyya, 1002 

vijjati, 987, 989, 1001, 1088, 1089 

vijjanti, 1100 



Pàràyanavagga - A New Edition and A Study of its Metre 

 79 

vijjà, 1026 

vijjittha, 1098 

viÿÿàõaü, 1055, 1073, 1110, 1111 

viÿÿàõaññhitiyo, 1114 

viÿÿàõassa, 1037 

-viÿÿàtesu, 1086 

vitakk’, 1109 

vitaranti, 1052 

vidito, 1052, 1057, 1075, 1102 

viditvà, 1053, 1054, 1066, 1067, 1068, 1085 

vidisà, 1122 

vidå, 996 

vidvà, 1056, 1060 

-vidhassa, 1073 

vidhuro, 996 

vidhåmo, 1048 

vidho, 1113 

vinaya, 1025, 1098 

vinayetha, 1103 

-vinodanaü, 1086 

vipassati, 1115 

vipulo, 978 

vippavasasi, 1138 

vippavasàmi, 1140 

vippahànaü, 1097, 1120, 1122 

vippahànena, 1108, 1109 

vibhåta-, 1113 

vimalo, 1131 

vimuttaü, 1101 

vimutto, 992, 1073, 1074 

-vimokkhaü, 1105, 1107 

-vimokkhe, 1071, 1072 

vimokkho, 1088, 1089 

viyàkaüsu, 1084, 1135 

viyàkate, 1023 

viyàkarohi, 1052, 1075, 1102 

viyàcikkha, 1090 

virajam, 1105 

virato, 1070 

-viriyena, 1026 

vivaññacchaddo, 1003, 1147 

vivasemi, 1142 

viveka-, 1065 

visajja, 1060 

visattan, 1104 

visattikaü, 1053, 1054, 1066, 1067, 1085 

visattikan, 1087 

visaye, 977 

visahàmi, 1069 

visenikatvà, 1078 

visosehi, 1099 

vissajessati, 1005 

vissajjitaü, 982 

vissutà, 1009 

vissuto, 998 

vihaÿÿamàne, 1121 

viharanto, prose 

-vihàrã, 1056 

vãta, 1071 

vãta-, 1041, 1060, 1072, 1100 

vãtavaõõo, 1120 

vãra, 1102 

vãram, 1096 

vuccati, 1108, 1109 

vusãmato, 1115 

-vegena, 1074 

vedagu, 1060 

vedaguü, 1049, 1059 

vedajàto, 995, 1023 

vedanaü, 1111 

vedàna’, 1019 

vedi, 1148 

Vedisaü, 1011 

vedena, 1027 

veyyàkaraõena, 1127 

vevicchà, 1033 

Vesàliü, 1013 

saüyutà, 1026 

saüyojanaü, 1115 

saüyojano, 1108 

-saüyojano, 1109 

saüvaraü, 1034, 1035 

-saüsayaü, 1030 

-saüsayo, 1112 

-saüsuddhaü, 1107 

Sakka, 1063, 1069, 1090 

Sakkaü, 1116 

Sakka-, 1113 

Sakya-putto, 991, 996 

saccavhayo, 1133 

saÿÿà-, 1071, 1072 

-saÿÿissa, 1113 

satassa, 1110, 1111 

satà, 1087, 1095 

satàni, 980 

sati, 1035, 1036 

-sati-, 1026, 1107 

satã, 1143 

satãmà, 1070 

sato, 1039, 1041, 1053, 1054, 1056, 1062, 

1066, 1067, 1085, 1104, 1119 

sattadhà, 983 

sattame, 983 

-satte, 1104 
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Satthà, 1148 

sadevako, 1117 

saddhaü, 1146 

saddhà, 1143 

saddhà-, 1026 

-saddho, 1146 

saïkappa-, 1144 

saïkhaü, 1074 

saïkhàta-, 1038 

saïkhàya, 1041, 1048 

saïgatà, 1102 

saïgam, 1060 

saïgo, 1068 

santàpa-, 1123 

santi, 1040, 1041, 1077 

santiü, 1066 

santipadaü, 1096 

santim-, 1067 

santusito, 1040 

santo, 1048, 1065 

santhambhitvàna, 1027 

sandiññhikam, 1137, 1139, 1141 

samaõa-, 1079, 1080, 1081, 1082 

samattà, 1000 

Samanta-cakkhu, 1063, 1069, 1073, 1090, 

1133 

-samappito, 985 

samaye, 1015 

-samàdhãhi, 1026 

samàsane, 977 

samudàgatà, 1049 

samåhatà, 1076 

samåhatesu, 1076 

samecca, 1058 

sampajànàsi, 1055, 1068 

sampanna-, 1126 

Sambuddhaü, 995, 1016, 1145 

Sambuddhena, 1031 

Sambuddho, 992, 994, 998, 1003, 1147 

-sambhavaü, 1115 

sayàno, 1145 

sarasmiü, 1092, 1093 

-salla-, 985 

savanaü, 1120 

savanti, 1034 

sassatiyà, 1075 

sahàja-, 1096 

sahissàmi, 1064 

Sàketaü, 1012 

Sàvatthiü, 998 

Sàvatthiÿ, 1012 

Sàvatthiyaü, 996 

-sàsanamhà, 1143 

-sàsanà, 1084, 1135 

sikkhe, 1061, 1062 

sibbanim, 1040, 1042 

siyà, 1039, 1092, 1119 

sirasà, 1027 

sissà, 1006 

sisse, 997, 1004 

sissehi, 1028, 1029 

sãtaü, 1014 

sãtisiyà, 1073 

sãlabbataü, 1082, 1083 

sãlabbatena, 1079, 1080, 1081 

sãho, 1015 

sukittitaü, 1057, 1083 

sukhaÿ, 981 

sukhito, 1029 

Sujam-pati, 1024 

suÿÿato, 1119 

suõotha, 997 

suõoma, 988, 1110 

sutaü, 1082, 1083, 1116 

-suta-, 1086 

sutiyà, 1078 

-sutena, 1079, 1080, 1081 

sutvà, 984, 994, 1006, 1023 

sutvàna, 1061, 1062, 1096, 1101, 1147 

suddhà, 1120 

suddhiü, 1079, 1080, 1081 

sumano, 1028 

sumedhaü, 1101 

sekhà, 1038 

seññhaü, 1064, 1126 

Setabyaü, 1012 

sok’, 994 

soka-, 985, 1052, 1056 

sotà, 1034 

sotànaü, 1034, 1035 

sotàni, 1035 

soëasa, 1006 

soëasànaü, prose 

haüsa, 1134 

haññho, 1017 

hitva, 1071, 1072 

hitvà, 1056 

huraü, 1084, 1135 

hetu, 1131 

Hemaka, 1086 

Hemako, 1007, 975, 1124 

hotu, 1029 

honti, 1001 

hohi, 1029, 
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